RIKSDAGENS PROTORKOLL.

1905. Andra Kammaren. N:o 32.

Onsdagen den 29 mars.

Kl. 7 e m.

Fortsattes det pa formiddagen borjade sammantridet.

§ 1.

Ordet lamnades pa begiran till

Herr Hammarskjold, som yttrade: Herr talman, mina
herrar! D& jag under formiddagens debatt har mot en af kam-
marens ledamoter, herr Branting, anvindt uttryck, som jag vid
nirmare eftersinnande maéste finna vara for honom sirande, har
jag ansett det vara min plikt att hirmed offentligt uttala mitt be-
klagande ofver, att jag latit sddana uttryck undfalla mig. Pa
samma gang anhdaller jag, att kammaren matte tillata, att ur det
stenografiska referatet af mitt anforande vid sagda tillfille matte
fi uteslutas den del, som innehéller mitt bemotande af herr
Branting.

Denna anhéllan blef af kammaren bifallen.

§ 2.

Foredrogs och godkindes lagutskottets utladtande n:o 37, i an-
ledning af vackt motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t angéende
internering af alkoholister.

g 3.

Lifter foredragning hiruppéd af lagutskottets utlatande n:o 38,
i anledning af IKCungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
utforande och nyttjande af elektrisk anliggning fér telegrafering
eller telefonering utan trad, begirdes ordet af:

Herr Lindhagen: Uti 3 § af hidr ifragavarande proposition
finnes en foreskrift, att tillstind, hvarom propositionen handlar,
Andra Kammarens Prot. 1905, N:o 32. 1
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endast skall meddelas for viss tid. Det ar ju alldeles klart, att en
sidan tidsbestamning #r af ganska ringa virde i och for sig, da
viss tid kan afse huru ling tid som helst. Jag har ocksa i utskottet
gjort en erinran mot denna bestimmelse, under framhéllande, att
enligt min uppfattning nigon bestdmd tid helst borde vara utsta-
kad for koncessions beviljande. [ det afseendet vill jag erinra
om, att Riksdagen &ar 1902 vid behandling af Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till lag angdende elektriska kraftledningar
beslot att med afslag & den kungl. propositionen i denna del vid
forslaget foga en bestimmelse om, att koncession endast skulle
meddelas pa viss tid, hogst 40 ar. Det hade varit ganska onsk-
ligt, att #tven 1 detta fall koncessionstiden bestiimts till en viss
kortare tid. Ty, sisom i den kungl. propositionen ocksd har fram-
hallits, kan det ifrdgakomma, att staten sjalf vill ofvertaga och
begagna sidana hiir elektriska anliggningar. Och redan for detta
andamal &dfvensom ur andra allmiénna synpunkter hade det varit
onskvirdt, att man faststillt en bestimd maximitid och icke blott
anvindt det allminna uttrycket »viss tids.

D4 emellertid i forevarande fall icke si stora intressen std pa
spel som i fraga om det forra, af mig nyss omnidmnda lagforsla-
get, har jag for min del icke velat reservera mig mot utskottets
betinkande, i synnerhet som i sjidlfva motiveringen inkommit en
passus, som afser en uppmaning till vederbérande, att koncession
pa ifrigavarande slag af anliggningar icke métte meddelas for
langre tid, éin af forhallandena pakallas.

Jag har af detta skil intet yrkande att framstilla.

Chefen for justitiedepartementet, herr statsradet Berger: Herr
talman, mina herrar! Med anledning af den gjorda anmiirkningen
ber jag att {4 ndmma, att, da ifrdgavarande lagforslag utarbetades,
det sattes 1 fraga. att i lagen skulle insittas nigon bestimmelse
om viss hogsta tid. mellertid kom man efter profning af den
fragan till det resultat, att limpligast vore att icke meddela nigon
sidan bestimmelse. Vi ha, sisom bekant, i 2 § af lagen om
elektriska anliggningar en bestimmelse om hogst 10-arig konces-
sionstid. Men man kan siitta i friga, om icke en tid af 40 ar
vore alltfor lang i {orevarande lag. .\r det friga om en mye-
ket dyrbar anliggning, bor den, som gor anliggningen, ha ritt
att fordra att f& cn ganska ldng koncessionstid. .\r anliggnin-
gen ater al mindre vérde, d& kan han néja sig med en kortare
tid. Klokast torde vara att lata erfarenheten bestimma, hvad i
de sirskilda fallen ma anses limpligast. Om kammaren nu bifal-
ler den kungl. propositionen, kommer Kungl. Maj:t helt visst att
forfara sd, som utskottet forutsatt, nidmligen att koncession icke
meddelas for lingre tid, dn af férhallandena pékallas.
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Vidare anfordes ej. Utskottets hemstiallan bifolls.
§ 4.

Lagutskottets utlatande n:o 39, i anledning af vickt motion
om #andring af 61 § i forordningen om landsting, blef af kamma-
ren godkindt.

§ 5.

Hirefter forvelag till afgorande lagutskottets utlatande n:o 40, Angdende

i anledning af vickt motion angiende fordelningen emellan de /ordelningen

olika landstingsomradena af skogsvirdsafgifterna i riket. “@}%gﬁ%ds

Uti en inom Andra Kammaren vickt och till lagutskottet hin-
visad motion, n:o 42, hade herrar [. E. G. Svensson i Skyllberg
och C. I, P Durén {foreslagit, att Riksdagen matte i underdanig
skrifvelse till Kungl. Maj:t anhalla om stadgande angiende for-
delningen emellan de olika landstingsomradena af skogsvérdsafgit-
terna 1 riket, 1 syfte att till grund for fordelningen skulle liggas
den inom hvarje landstingsomride befintliga arcalen af enskildes
afgiftsskyldiga skogar silunda, att ett landstingsomride erhélle si
stor andel af den for ett visst 4r samlade skogsvardsafgiften, som
a det omradet belopte efter forhallandet emellan omridets areal af
enskildes skogar — med undantag of vena {jilltrakter — och
arealen af enskildes skogar inom hela den del af riket, for hvil-
ken forordningen om skogsvéardsafgifter vore gillande.

Utskottet hemstiillde emellertid, att forevarande motion icke
matte till nagon Riksdagens atgird foranleda.

Reservation hade algifvits af herr Zetterstrand mot vissa delar
af motiveringen.

Sedan utskottets hemstidllan blifvit uppliist, yttrade

Herr Svensson i Skyllberg: Herr talman, mina berrar! Da
Forsta Kammaren redan afslagit motionen, synes det icke vara
skill att spilla manga ord pa densamma. Men jag ber att #indock
fa sdga ndgra ord med anledning af lagutskottets afstyrkande ut-
latande.

Lagutskottet siiger, att den princip, som nu skall foljas vid
fordelning af skogsvardsafgifterna, d. v. s. att hvarje landstings-
omrade skall fi uppbara de afgifter, som utgd for det frin om-
radet exporterade virket, #r rittvis och riktig, under det att ut-
skottet diremot icke synes hysa samma uppfattning i fraga om
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den princip, som jag och min medmotiondr {oreslagit i detta af-
seende, nimligen att dessa afgifter skulle fordelas pi den afgifts-
pliktiga delen af riket i man af den enskilda skogens areal inom
de olika landstingsomradena.

Det kan jn vara en smaksak hvad som i detta fall ir riktigt
eller icke. Men jag tror, att man bor se denna sak sisom en lela
landets angeligenhet, en rikssak, och om man det gor, ar jag
ofvertygad om, att véir &sikt maste anses vara den riktiga. Det
kan ju icke vara nigon synnerligt storre frojd for en skogsigare
att betala skogsvardsafgifter till forman for agare af kalmark inom
samma landstingsomrade #n att betala till forméan for marksgare
1 annan trakt i riket. Hufvudsaken ir. att det linder hela riket
till nytta.

Vidare vill jag papeka, att det med nuvarande bestimmelser
dr alldeles omdojligt att efterkomma Jagens anda och mening. Det
har framhallits 1 motionen — och erfarenheten visar, atl vi ha
alldeles ritt darutinnan — att det icke gérna &r tankbart, att skogs-
dgare, sigverksiigare eller trivaruexportorer i hvarje sirskildt fall
skola kunna angifva, hvarifrin det utskeppade virket kommer. En
littnad hérvidlag skulle vara, om ett mera praktiskt sitt for de-
klarationen én det nu gillande infordes. Och dithin gir det nog.

Nu stger utskottet, att det ir ofverlimnadt At Kungl. Maj:t
att 1or en tidrymd af 5 4r i sinder bestdimma de nirmare grun-
der, hvarefter landstingsomrddena skola anses deltaga i ifragava-
rande virkesexport. Och Kungl. Maj:t kommer nog enligt utskot-
tets formenande att gora detta pa lampligt och tillfredsstillande
sitt. Huru emellertid Kungl. Maj:t fullgjort detta uppdrag for nu
innevarande 5-drs-period, det skall jag be att med ett ganska ly-
sande exempel fi papeka.

Enligt Kungl. Maj:ts nddiga bref den 31 december 1904 har
Virmlands ldns landstingsomrade fatt sig tilldeladt en afgiftsprocent
al 15,35, under det att Orebro lins landstingsomrade erhallit 0,90
procent. Nu iir det sd, att enligt 1895 ars statistik hade Varmlands
lan en skogsareal af 1,372,000 hektar och Orebro lin af 514,600
hektar, motsvarande for Vdrmlands lin 7,1 procent och for Orebro
lin 2,6 procent af rikets hela skogsareal. Nagon kan nu siga:
Kanske Virmlands lin har mera produktiv, mera afkagtningsdug-
lig skogsmark #n Orebro 1in? Nej, snarare tviirtom. Orebro lin
har bittre skogsmark och exporterar procentvis mera virke in
Varmlands lin. Huru #r det d& mojligt, att dessa uppgifter ut-
falla s& oférdelaktigt och ofillfredsstillande? Jo, det forhaller sig
helt enkelt s, att fran Orebro — och flera andra lin for ofrigt
— transporteras virke till Goteborg och andra hamnplatser, dir
det lagras i bradgardarne, for att sedan siljas eller exporteras
jdmte frén andra hall kommande virke. Under sidana forhallan-
den ir det icke mojligt att hélla noga reda pa, hvarifran virket i



ot

Onsdagen den 29 Mars, e. m.

hvarje siirskildt fall hirror, utan vederborande exportdrer komma
exempelvis att beteckna det ssom virmlindskt virke. Detta ir
en svarighet, som icke tillnirmelsevis kommer att undvikas, dfven
sedan den nu bestimda deklarationsskyldigheten intrddt. Erfaren-
heten kommer nog att visa, att det vore riktigare och béttre, om
den princip, som vi uttalat oss for betraffande fordelningen af
skogsvérdsafgifterna, blefve tillimpad i stillet for den, som nu ér
xllande och som lagutskottet synes halla si mycket pA.

Nu kan man invinda, att produktionsférhallandena pa olika
orter #iro si visentligen olika, ity att skogen har mindre afkast-
ningsférmiga pa samma ytvidd i de nordligare dn i de sydligare
delarne af riket. Ja, det #r sant, & andra sidan #r konsumtio-
nen af virke storre i de sydligare delarne af landet, s& att export-
ofverskottet icke stiller sig fordelaktigare diar #n i1 de nordligare
trakterna. Jag tror for min del, att det jimnar ut sig och att
nigon ordttvisa mellan de olika trakterna icke enligt vart forslag
skulle komma att intraffa.

En annan sak dr den, att om nu gillande bestdmmelse skall
fortfara, s kommer det att aliggas skogsigare, sigverksigare och
trimassefabrikanter ett olidligt deklarationstvang. Jag ber da
herrarne tinka pa den saken: &r det ménne icke nog med dekla-
rationsskyldighet i vart land? De af herrarne, som ha nagon storre
privat verksambet, veta nog, att de hir uppgifterna till statistik
med mera, som &ligga privat folk, icke alls varit vilkomna, ty de
iro ganska betungande, och att da ytterligare oka pa denna tunga,
det anser jag icke vara praktiskt eller dindamélsenligt.

Jag har i min motion uttalat min mening och haller f6r min
del alldeles gifvet fore, att rittelse i den al mig och min med-
motiondr angifna riktningen kommer att ske. Nu kommer det
nog att fortgd pa samma sitt under de 5 ir, som iiro fastslagna;
men jag tror, att, innan de d dren dro till dnda, s& starkt miss-
noje med gillande bestammelse skall hafva gifvit sig till kiinna,
att vid slutet af denna tidsperiod, om icke forr, rittelse kommer
att ske.

Jag tror mig ocksa hafva pévisat, att den fordelning, som
gjordes af Kungl. Maj:t den 31 december 1904, fr oriktig. Den
dr  visserligen gjord efter bista forstind och omddéme — det
iir alldeles gifvet —, men den leder till oriktiga resultat. Och
detta giller icke endast i fraga om Orebro och Virmlands lin, utan
afven om manga andra ldn, . ex. Kopparbergs och (raﬂeborgs lan.
Gifleborgs lan har fatt {or mycket och Kopparbergs lin for litet.
Flere andra sidana fall skulle kunna pavisas, men det tjanar icke
nigonting till.

Jag har icke nigot siiskildt yrkande att gora.

Vidare anforde:

N:o 32.
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Herr Lindgren i Oskarshamn: Utskottet erinrar hir om,
att »Kungl. Maj:t den 8 december 1904 utfirdat kungorelse an-
gaende uppbord af skogsvirdsafgifter m. m. och dirigenom &lagt
exportor af trivara eller trimassa att, di exporten sker pi fartyg,
till vederborande tullmyndighet och, da den sker pa jarnviig, till
vederborande jarnviigsforvaltning aflimna en pa heder och sam-
vete afgifven angifningsinlaga angfende den exporterade varans
beskaffenhet och myckenhet samt uppgift om afverkningsortens.
Med ledning af sdlunda limnade upplvsningar, heter det vidare,
later Kungl. Maj:t fordela de mmflutna skogsvardsafgifterna mellan
de olika landstingsomridena att i och for skogsvirden dirinom
disponeras.

I motionen frambhdlles, att det mangen gang ir sirdeles svart,
ja. ibland nédstan omdjligt for exportoren att sanningsenligt kunna
aflimna  dessa uppgifter. Exportorerna ha dirfor sjaliva sokt
vinna befrielse ifrin eller atminstone dndring i nu gillande fore-
skrifter.

Jag har hir en skrifvelse till Kungl. Maj:t, ingifven till jord-
bruksdepartementet, déri atskilliga exportorer begira lindring eller
atminstone andring i detta afseende. 1 denna skrilvelse, af hvil-
ken jag skall be att f& foredraga ett par stycken, pipekas till att
borja med, att enligt det ursprungliga forslaget till exportangif-
ningsinlagor, som uppgjordes af generaltullstyrelsen, skulle det
aligga exportoren att pa heder och samvete uppgifva, fran hvilken
socken de till export angifna trivarorna hirrérde, men att Kungl.
Maj:it genom forordningen den 8 december 1904 i si matto for-
indrat bertrda foreskrift, »att exportoren skulle efter biista formaga
pd heder och samvete uppgifva. fran hvilket landstingsomrdde de ill
export angifna varorna hade sitt ursprung».

Det siiges vidare i skriften: »Ehuru denna — — — forord-
ning innebér en forenkling sa till vida, att landstingsomride i stil-
let for socken skall uppgifvas, si blifver dock tillampningen #fven
i den forenklade formen ytterst svar och i de flesta fall omojlig
att genomfora», och detta af skil som hir nedan anforas.

»Om var forutsdttning #r riktigs, heter det namligen vidare,
»att foreskriften tillkommit i syfte att faststiilla grunden for en riitt-
vis fordelning af skogsvirdsafgiftcrna de olika landstingsomradena
emellan, si torde detta dndaméil knappast kunna uppnis, da det
dr att Dbefara, att exportdren de flesta gnger maste forklara sig
oférmdigen att limna den #skade uppgiften.

Nastan alla i sodra Sverige befintliga hamnar, fran hvilka
export af trivaror bedrifves, griansa antingen intill flere landstings-
omrdden eller bilda slutpunkten for fran flere olika lin och lands-
tingsomraden ledande jirnviigar. Vid transporten af triivarorna,
som oftast levereras vid flere mellanstationer — afven dessa ofta
beligna vid grinsen al skilda landstingsomriden -~ dir de utan
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sortering (virket &r namligen forut i regel insorteradt vid de vesp.  Angiende
sagverken) uppstaplas for att vid forefallande behol nedtagas till ({}’;ﬂglz;’igfé‘
exportplatsen, 4r en forsta sammanblandning oundviklig. afézftﬁfz’a_s

D4 virket sedermera nedkommer till exportplatsen och ddr “(Forts.
uppsorteras och staplas for skeppning alltefter dimensioner och
kvalitéer, kan icke en ytterligare sammanblandning undvikas. Aft
under sadana forhillanden vid afskeppning af en last limna en
nagorlunda tillforlitlig uppgift ofver, hvarifrin den eller den delen
af lasten, som kanske omfattar ett hundradetal olika dimensioner,
har sitt ursprung, torde vara en omdoijlighet, éfven om man tillater
sig en mycket vidstrickt tolkning al medgifvandet att lamna upp-
giften efter bista formaga.

Da en indring af forordningen om ursprungsort ansiigs hog-
ligen onskvird, har flertalet af stdra Sveriges trdvaruexportorer

- — — enligt bifogadt protokollsutdrag gifvit undertecknade i upp-
drag att — — -~ soka utverka en sidan #ndring.» -- Och sa
slutar skrifvelsen med det yrkandet, »att foreskriften i kungl. for-
ordningen af den 8 sistl. december om angifvande af ursprungsort
vid export af trivaror matte helt och hallet bortfalla».

Jag ber i forbigdende att f& nimna, att exportorerna i min
hemort inkopa virke frin fem landstingsomriden, namligen Kal-
mar lins norra och sddra landstingsomraden samt Ostergdtlands,
Jonkopings och Kronobergs lin.

Af hvad skrifvelsen innehdller och jag i 6frigt anfort torde
framgéa, att exportdrerna sjilfva dro oroliga och icke veta, huru de
skola stiilla sig for att korrekt kunna fullgora de skyldigheter, som
kungorelsen den 8 december 1904 aldgger dem.

Utskottet siger visserligen: » Vil erkiinner lagutskottet, att det
ligger vikt uppd, att denna grundsats pa ett praktiskt och efter
vunna erfarenheter limpadt siitt genomforess, och tillagger vidare:

skulle emellertid erfarenheten visa, att dessa stadganden icke hir-
till aro dignade, torde vil Kungl. Maj:t genom forindrade bestdm-
melser soka rada bot hirfor; men likval afstyrker utskottet
motionen.

Mig synes, att en skrifvelse i det af motiondrerna angifna syt-
tet hade varit pa sin plats. .\fven om skrifvelsen icke kunnat
oforandrad antagas, sfsom den af motiondrerna foreslagits, hade
dock en skrifvelse 1 @mnet varit ganska vilbehoflic och limplig,
d4 den i alla handelser skulle hafva fast uppméarksamheten pa sva-
righeterna for vederborande att limna de uppgifter, som fordras,
och pid nddvindigheten af att fordndrade foreskrifter komma
till stand.

Sasom frigan nu ligger, har jag icke nagot vidare ait tilligga.

Herr Johnsson i Dollnds: Den irade motioniren har i motio-
nen uttalat den mening. att till grund for fordelningen af skogs-
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vardsafgifterna bor liggas forhallandet af skogsarealen inom hela
landet och icke linen, da ju den nya skogsvardslagstiftningen #syi-
tade, att vi si smaningom skola komma darhén, att alla skogar i
riket vardas lika och komma i lika vixtkraft och produktions-
formaga.

Jag ber di att fi erinra den drade motioniren, att pa den af
honom anvisade vigen nd vi icke detta Onskvirda malet att alla
skogar blifva vil skotta genom den enkla dtgirden, att man for-
delar skogsvardsafgifterna lika efter tunnland inom alla lin.

Talaren erinrade, att ett tunnland skogsmark i mellersta Sverige
mdjligen producerar mera skog fin samma areal i de norra delarne
af landet. Ja, det ar alldeles siikert, kanske en tre till fyra ginger
mer, &n ett tunnland ldmnar i de norra orterna. D4 si ar fallet,
synes négot skiil icke foreligga att anviinda skogsvardsafgifterna for
export af virke fran de norra ldnen till skogskultur i mellersta eller
sddra delarna. Dirjimte fa4 vi & andra sidan tinka pa den visent-
liga skillnad i kostnader, som erfordras att kultivera ett tunnland
skogsmark i de nordligare delarna af landet, mot kostnaden for ett
tunnland sddan mark i de sydligare delarna.

Kostnaderna for skogskultur bli naturligtvis mycket storre i
de orter, diar det icke endast dr tillréickligt, att man planterar skog
eller sir skogsfrd, utom dar man, sisom f{allet &r i Norrland, f6rst
méste med dryga kostnader bereda marken for skogssadd. Dess-
utom dr det stora arealer, som erfordra dryga dikningskostnader,
for si vidt det skall vara skil att gora nagra forsok med skogssadd.

En del skogsmarker dro si vattendrankta, att de dro alldeles
virdelosa till skogsbruk. De forsumpas mer och mer och fordirfva
difven marker, som #ro dugliga till skogsbord, dirigenom att syran
ifrén sumpmarkerna sprider sig in i det egentliga skogsbestandet
och fordarfvar den viixande skogen.

Om man i dessa af vatten forsumpade trakter skall 4 nigon
skogskultur, maste man borja med att utdika dem. Kostnaderna
for denna utdikning bli si stora, att de komma att ménga ginger
ofverstiga de kostnader, per tunnland riiknadt, som erfordras for
att forsdtta skogarne i mellersta och sddra Sverige 1 verklig kultur.
Herrarne ma tidnka pé den saken. Om man vill vara rittvis, maste
man medgifva, att om ett visst kvantum virke afverkas & en viss
trakt, si bora vill de afgifter, som vid exporten diraf skola erlig-
gas, komma just samma trakt till godo.

Denna grundsats har ocksé af Riksdagen fastslagits, namligen
att fordelningen skall ske efter den kubikmassa, som afverkats inom
hvarje lin.

Talaren har jimvil framhallit svarigheten att afgifva riktiga
deklarationer rorande virkets afverkningsorter eller fran hvilket
landstingsomrade det virke, som utskeppades, i hvarje fall huggits.
Jag tror emellertid icke, att den svérigheten 4r si synnerligen stor.
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Det dr ju helt naturligt, att, om virket fraktas pa jérnvig till en Angdende
skeppningshamn for export, det torde utan alltfor stor svarighet /Ordelningen
. - : " 5 S b = af skogsvards-
kunna uppgifvas, huruvida virket kommer fran det ena landstings- afyifterna,
omradet eller frin det andra. [ allt fall bor denna omstéindighet “(Forts.)
icke f& forrycka syftet med skogsvardsafgifterna att anviindas for
aterviixt pd afverkade omriiden. Och di de afgifter, hvarom hir
ir {raga, icke dro si visentliga, att man kan tinka sig, att nigon
skulle vilja med afsikt draga afgiften fran ett lin till ett annat, si
tror jag, att de skiljaktigheter, som oafsiktligt skulle kunna ifriga-
komma, och att ett lan mdjligen skulle kunna f4 nagot mer af
dessa afgifter, in hvad som riitteligen borde tillkomma detsamma,
méste bli sa obetydliga, att det icke kan vara nigot att rikna med
1 det stora hela. Jag kan siledes icke dela motiondrernas dsikt be-
triffande IrAgan om fordelningen af skogsvirdsafgifterna. Jag tror
ndmligen, att man bor {6r framtiden bibehalla den grundsats, som
redan #r fastslagen af lagen, néimligen att man skall soka fram-
bringa kultur just i de orter, dir virket dr afverkadt, och att man
sliledes med afgiften skall soka frambringa nya skogsbestand efter
den afverkade skogen.
Di nu talaren icke gjort nagot yrkande, har jag icke nagot
annat yrkande att gora dn bifall till utskottets forslag. Men jag
har velat uttala min mening i fragan, enéir jag anser, att motio-
niarerna velat rubba en allmangiltig grundsats till forméan for i
klimatiskt hénseende bittre gynnade orter.

Hiiruti instamde herrar Bromde 1 Billsta och Burman.

Herr Biesert: Herr talman, mina herrar! D4 denna lag
om skogsvardsafgifter antogs af Riksdagen, forutsig jag, att det
under de kommande dren skulle komma att vickas ménga motio-
ner om #ndringar i densamma, och detta af helt naturliga skil.
Jag betraktade denna lag endast som ett provisorium och hoppades,
att lagen skulle i framtiden bli #ndrad sa, att den kunde betraktas
som fullt tillfredsstillande. Sadan den nu &r, dr det alldeles sikert,
att den icke ar fullt tillfredsstillande — ja, jag vigar till och med
siiga, att den icke #r tillfredsstillande alls. DA forslaget till lagen
forevar hir i Riksdagen, var det emellertid icke nagon tid att
ndrmare ingd pa nagra indringar af lagen, och dirfor fick den
bli sidan den blef.

Herr Johnsson i Bollnis yttrade, att svarigheterna med lagens
iillimpning icke &ro si stora, som man velat gora gillande. Med
anledning hiraf skall jag, herr talman, be att {4 med exempel
IrAn min egen verksambet visa, att svarigheterna verkligen icke
iro sd smd, om man ndmligen har ett s 6mt samvete, som hvar
och en bor ha for att kunna uppfylla de fordvingar, lagen stiller
pa honom.
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Hvad min verksamhet betriffar, s& koper jag for densamma
allt — s& godt som allt &tminstone — erforderligt virke. Jag har
sit godt som inga skogar sjilf, utan jag koper virke frin skogs-
dgare inom Virmlands lin och Alfsborgs lin och frin skogsdgare
inom Norge. Hvad betriffar virket fran Norge, si skulle jag
striingt taget icke vara skyldig att erligga skogsvardsafgift dirfor,
di jag exporterar den vara, som déraf tillverkats. Det ar emellertid
absolut omojligt att kunna géra nigon skillnad pa vara, som ar
tillverkad af virke frin Norge, och vara, som tillverkats af virke
fran Sverige, och darfor har det icke kunnat falla mig in ens att
gora 1orsok att bli befriad fran erliggande af skogsvardsafgift for
virket fran Norge. likadant #r forhillandet med det virke, jag
koper [rin Alfsborgs lin och fran Virmlands lin. Det dr mig,
herr talman, absolut omdojligt att pa heder och samvete siga, di
tramassan exporteras, om den dr tillverkad af virke fran Alfsborgs
lan eller af virke, som kommit frin Virmlands lan. Jag har icke
annan utvig #n att taga saken praktiskt. Den ena delen af dret
siger jag, att det virke. af hvilket triimassan dr tillverkad, ar kom-
met fran Virmlands lin. Nir det gatt tillrdckligt lang tid, far
jag diaremot lof att siga, att virket ar kommet frin Alfsborgs lan.
Men att precisera detta fullt exakt eller ens tillndrmelsevis, det ar
mig absolut omdjligt. Det dr saledes nog alldeles riktigt att siga,
att lagen tarfvar en dndring — for si vidt man faster nlgot afse-
ende vid den obechagliga stillning, hvari en exportor blir forsatt,
da det ju faktiskt #r honom omdjligt att, sisom lagen fordrar,
arligt och riktigt uppgifva, hvarest virket afverkats. Herr talman,
jag har velat framhilla detta endast for att visa, att det finnes
befogade anledningar till klagomél mot lagen, och sisom en opini-
onsyttring ber jag att f& yrka bifall till motionen.

Herr Olsson i Marding: Herr talman, mina herrar! Vid det
tillialle, da {orslag till lag rorande skogsvard debatterades i Andra
Kammaren. tillit jag mig uttala mina farhagor med afseende i
mojligheten att astadkomma riktiga uppgitter betriffande hemorten
for det virke, lhivars produkter exporteras. Jag grundade denna
min uppfattning pa {orhallandena i den utskeppningsort, som jag
nirmast kinner till, dir man samlar virkeslager fran fyra olika
landstingsomriden. Jag skulle saledes pid denna grund icke hafva
nagot emot en iindring i denna lag, och det har jag faktiskt icke
heller. Men niir det gillde att inom utskottet besluta sig for hvad
man skulle siga om den vickta motionen, si var det mig omdjligt
att pd rak arm yrka bifall till ett forslag, om hvilket jag icke
visste, om det skulle ens i nigon mén afthjilpa de nu radande
missforhallandena. Af denna anledning forenade jag mig med de
ledamdter inom utskottet, som for nirvarande yrkade afslag & mo-
tionen. D& nu motioniiren icke gjort ndgot vrkande, kan det vara
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likgiltigt, om jag gor detta, men jag ber i alla fall att fi yrka Angdende

bifall till utskottets hemstillan. Jordelningen
af skogsvards-

e,
Herr Svensson i Skyllberg: Ivad herr Johnsson i Bollniis ”f%?;ﬁ“

nyss papekat, niamligen att det pa atskilliga stillen i vart land
finnes stora trakter, som nu ligga improduktiva och krafva stora
kostnader for att ater bli skogbirande, synes mig vara ett skil for
bifall till motionen och icke for afslag & densamma. Det vittnar
ju om riktigheten af var uppfattning, att denna sak bor betraktas
sdsom en landssak, en rikssak. Dessa trakter, som behsfva komma
under kultur, men sjilfva icke hafva medel till befordrande af
skogens éterviixt, bora vidl ock erhalla bidrag dértill fran andra
hall, di det ju onekligen dr en rikssak, att de bli kultiverade sna-
rast mojligt.

Han sade vidare, att det, efter hans mening, icke skulle vara
sd synnerligen svart att bestimma, frin hvilket landstingsomride
det virke forskrifver sig, hvaraf en exporterad vara #r tillverkad.
Ja, detta kan mojligen han siga, som bor i ett lan, belaget utefter
lusten. Men vi, som bo i ett lin inne i landet, vi hafva en an-
nan uppfattning om saken. Jag tillhor Orebro lins skogsvérds-
stvrelse. Denna styrelse skickade i borjan af dr 1904 ut cirkulir
till samtliga kommunalstimmoordférande med anhallan, att de skulle
taga reda pa, huru mycket virke exporterats frén socknarne under
aren 1902 och 1903, och styrelsen gaf dem anvisning pa de medel,
som de skulle anviinda for dessa uppgifters erhallande. Men vi
fingo icke tillfredsstallande uppgifter fran /5, ja, icke ens fran
ty af hela antalet. De fleste forklarade, att de icke kunde
taga reda darpid. Det forholl sig alldeles som herr Biesort sade,
eller att det ofta ir alldeles omojligt for en tramassefabrikant att
siiga, huru stor procent af hans vara hiirflot fran det ena lands-
tingsomrédet och huru manga procent fran ett annat. Ty det ar
ju ofta si, att en del af det virke, som forsagas, forbrukas i hem-
orten, under det att en annan del exporteras direkt. En anman
del ater gar till exportérernas bridgdrdar & en hamnplats, férvaras
diar en tid och sammanblandas ddr med virke fran andra orter
samt silljes kanske sedan till en annan kopman 1 orten, innan det
exportevas. Det dr da alldeles omojligt att vid exporten utreda,
hvarifrin de olika virkespartierna @ro komna.

Hvad visst ir, dr, att forordningen i sin nuvarande form alidgger
skogsdgare, sigverksiigare och exportorer samt fartygsbefialhafvare
en deklarationsplikt, som ar svér att fullgira och som kunde und-
vikas, d& den endast ger anledning till ctt onddigt skrifveri, sidant
som jag nyss omnimnt.

Da herr Biesért yrkat bifall till motionen, skall jag be att fa
forena mig med honowm.
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Herr Zetterstrand: Herr talman, mina herrar! D4 Riks-
dagen ar 1903 antog forordningen angfende skogsvirdsafgifter, be-
staimdes diiri, att inflytande afgifter skulle fordelas mellan de olika
landstingsomridena efter den virkesmangd, som afverkats pd de
skilda omradena. Jag anser, att denna bestimmelse var riktig, och
dé& hartill kommer, att densamma sa nyligen beslutits, tror jag det
icke vara skil att nu gora @ndring i densamma. Med anledning
hiraf har jag ocksd bitrddt utskottets hemstéllan, att kammaren
matte afsli den forevarande motionen, som ju gir ut pa att hos
Kungl. Maj:t begira nya stadganden angdende fordelningen mellan
de olika landstingsomradena.

Sasom herrarne se, har jag emellertid begért att fa antecknadt,
att jag 1 nagot afseende ir skiljaktig betriffande utskottets moti-
vering. Denna min skiljaktighet bestar dari, att jag, dd man funnit
att stora svarigheter uppstatt med afseende & deklarationen, ansett,
att det skulle vara synnellicen onskvirdt, om den kungirelse, som
af Kungl. Maj:t utfardats ar 1904 ang ftende uppbord af skogsvards-

fcrltterna kunde nagot foréndras, si “att denna deklalatlonssk)ldlﬁ

het blefve littare att fullgora. Med anledning af denna min upp-
fattning kunde jag naturligtvis icke yrka bifall till motionen, men
jag har velat uttala dessa mina synpunkter 1 saken.

Jag har naturligtvis icke nfigot annat yrkande én om hifall till
utskottets hemstéllan.

Chefen for jordbruksdepartementet, herr statsradet Odelberg:
Det dr kanske icke lampligt, att en departementschef yttrar sig i
en fraga sidan som den foreliggande, 1 hvilken kammaren har ate
fatta Dbeslut, huruvida ett forslag om aflitandet af en skrifvelse till
Kungl. Maj:t skall bifallas eller icke, men jag skall heller icke tillita
mig att uttala nigot omdome angiende lampligheten eller icke af
en sidan skrifvelse, utan endast be att f& beméta nagra yitranden,
som har blifvit fallda dels mot kungérelsen af den 8 decemher for-
lidet ar angéende uppbord af skogsvaldsafolitm m. m., dels ock
mot den af Kungl. Maj:t for fem ar faststillda fordelningsgrunden
de olika Iandstmcrsommdena emellan af skogsvardsatgifterna.

Skogsvﬁrdsafgifterna, hvilka dro beriknade ait uppgé till om-
kring 700,000 kronor éarligen, skola, sasom herrarne torde hafva sig
bekant, enligt den af Kungl. Maj:t och Riksdagen utfirdade forord-
ningen af den 24 juli 1903 fordelas mellan landstingsomriadena
efter den virkesmingd, som for ftillverkning af de exporterade
varorna blifvit inom de skilda omrédena afverkad, och fordeiningen
bestammes af Kungl. Maj:t for 5 ar i sinder. Det har varit med
ganska stora svarigheter forenadt att mned det material, som nu star
Kungl. Maj:t till buds, kunna verkstidlla ifragavarande fordelning,
och att densamma blifvit fullt tillfredsstillande, vill jag icke pasta,
ehuruvdl Kungl. Maj:t gjort allt hvad som kunnat goras for att {4
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fordelningen efter de af Riksdagen bestimda grunderna s& rittvis Angdende
som mojligt. Som en talare nyss anmérkte, falla lotterna bra olika Jordelningen
pé de olika landstingsomrédena, ty under det att ett landstingsom- ”JZ ;k?]%fe’f::fs'
rade fatt endast nagra hundra kronor om aret, hafva andra dédremot '((b)“brts.) )
crhallit 120,000 & 130,600 kronor for samma tid.

For att emellertid kunna skipa full rittvisa de olika landstings-
owmradena emellan, di, om fem &r, ny fordelning af dessa afgifter
skall ega rum, bar det f6r Kungl. Maj:t varit nédvindigt att for-
skaffa sig sa tillforlitliga uppgifter som mojligt rorande afverknings-
orterna for virket, for att de nu mojligen begangna felen vid for-
delningen mitte da blifva rattade. ¥For detta indamal hafva alla
virkesexportorer dlagts att, samtidigt som de deklarera mingden af
det virke de exportera och hirfor betala stadgad skogsvirdsafgift,

efter bista formaga — pi heder och samvete som det heter i den
nu af Kungl. Maj:t utfirdade kungorelsen — uppgifva hvarifrin

det exporterade virket hirleder sig. Detta iliiggande, som nog &r
[orenadt med besvir. har man skt undandraga sig under for-
klaring, att dylika uppgifter &ro omdojliga att afgifva, och medel
hafva ej sparats f6r att gora aliggandet sa impopulért som mojligt.
Genast efter kungorelsens utfirdande ingéfvos till Kungl. Maj:t
tvenne skrifvelser, den ena frén Svenska triivaruexportféreningen
och den andra frin en del trivaruexportorer i Oskarshamu, med
hegiran om forindring i de utfirdade bestimmelserna. Bada dessa
skrifvelser hafva remitterats till generaitullstyrelsen, hvilken emeller-
tid annu icke afgifvit yttrande. I dessa skrifvelser har, liksom nu
af den siste drade talarven, framhdillits, att det kunde vara tillrick-
rickligt, om irdvarcexportrerna finge vid drets slut uppgifva, hvar-
ifrdn det under aret exporterade virket hiirleder sig. Jag kan {o1-
sikra den siste idrade talaren, att mojligheten af ett sidant tillviiga.
gangssitt tagits 1 ofvervigande just emedan man ville minska be-
besviret for exportorerna.

Det ar nog troligt, att vara storre {rdvaruexporiorer, om en
dylik eftergift gafves, skulle vid arets slut sa samvetsgrant som
mojligt limna de fordrade uppgifterna r1orande afverkningsorten for
det exporterade virket, men jag befarar, att frin en stor del af
exportorerna skulle nog uppgifterna uteblifva, om ej oskiligt hoga
viten for uraktlatenheten stadgades. Och hvilket drygt arbete skulle
ej paliggas vederborande tulltjinstemin for att kontrollera, huru-
vida afverkningsorten {for allt exporteradt virke verkligen blifvit
uppgifven och, om g4 ej vore [orhailandet, for att komplettera upp-
gifterna.

Det torde vara nagot for tidigt att redan nu, blott tre manader
efter det forordningen om uppbérd af skogsvardsafgifter tradt i kraft,
falla nagot bestimdt omdome om densammas lamplighet eller ej.
Jag ber dock f& forklara, ath, om svarigheterna blifva alltfor stora
for exportérerna att afgifva de fordrade uppgifterna, och annat
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enklare sitt for erndendet af det mal, man genom kungérelsens ut-
tardande velat vinna, kan utfinnas, jag girna skall foresla Konungen
att upphifva nu gillande kungorelsen.

Herr Jonsson i Farekop: Herr talman! Jag skulle egentligen
kunnat noja mig med att instdmma i herr Zetterstrands yttrande,
da han siger, att ifrdgavarande lag om skogsvardsafgifter #rsd ny,
att man ej kunnat {4 nigon bestimd erfarenhet om densammas
verkningar; men jag ber i alla fall att f4 yttra nagra ord.

Det #r visserligen riktigt, att en del anmirkningar kunna
riktas mot denna lag och svirigheten for exportérerna att kunna
fullgbra Dhestimmelserna i densamma. Men detta ir nagot, som
hvar och en kinde till, nir lagen skulle antagas; man har icke
kunnat pévisa, att svarigheterna blifvit virre under de fi minader
lagen verkat, &n man mycket vil dd kunde forutse. Jag tror dir-
for, att det #r for tidigt att yrka pa aflitandet af nagon riksdags-
skrifvelse till Kungl. Maj:t med begiran om indring i lagen, sir-
skildt ocksd darfor, att vi d&4 skulle kunna frin det svifvande
komma in i det oriktiga. Atminstone finner jag detta vara for-
hallandet med den nu vickta motionen, 1 hvilken det foreslds, att
grunden for skogsvirdsafgifternas betalande skall utgoras at »den
inom hvarje landstingsomrade befintliga arealen af enskildas af-
siftsskyldiga skogar», i stillet {or, sdsom nu, af den afverkade
virkesmingden.

Jag vill ddrfor hafva till protokollet antecknadt, att, om rege-
ringen utfirdar nya bestimmelser om de nidrmare fordelnings-
grunderna — nagot som den vil kommer att gora, sedan den fatt
litet tid att se, hur lagen verkar — jag, fér min del, och pa grund
af hvad jag haft med saken att skaffa, icke kan finna, att den af
motioniirerna nu foreslagna fordelningsgrunden ér riktig. Det ir
som sagdt detta, som jag velat hafva till protokollet anfordt.

Ofverliggningen var hiirmed slutad. Efter af herr talmannen
gjorda propositioner i imnet bifoll kammaren utskottets hemstillan.
S b.

Vidare foredrogs och godkindes lagutskottets utlatande n:o 41,
i anledning af Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag an-
giende dndrad lydelse af vissa paragrafer i forordningen om lands-
ting den 21 mars 1862.

8§ 7.

A [6redragningslistan fanns hirefter upptaget Andra Kam-

marens andra tillfdlliga utskotts utlatande, n:o 12, rérande vickt
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motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t angdende utredning i friga Om inskrink-
om inskrinkning i sondagsarbete. Lo
dagsarbete.
I en inom Andra Kammaren viickt motion, n:o 201, hvilken
blifvit till utskottet hinvisad, hade herrar &. M. Sandin och M.
Matsson foreslagit, att Riksdagen matte i skrifvelse till Kungl. Maj:t
anhalla, det Kungl. Maj:t técktes lata utreda, huruvida och pa
hvad sitt sondagsarbete kunde, utéfver hvad hirom nu funnes
stadgadt, pa lagstiftningsvig ytterligare inskréinkas, samt {otre-
ligga Riksdagen det foérslag, som af sddan utredning kunde for-
anledas.

Utskottet hemstiillde, att Andra Kammaren for sin del matte
bifalla, motionen.

Efter upplésandet af utskottets hemstdllan yttrade:

Herr Broeck: Herr talman! Utskottet har i motiveringen till
sitt utlatande sagt, bland annat, att »de lagbestémmelser, vi for
nirvarande hafva till skydd for séndagshvila, synas, enligt vunnen
erfarenhet, icke motsvara forefintliga behof. Sasom bevis hirpa
vill utskottet anfora ndgra under den senaste tiden af Kungl. Maj:t
fallda domslut, hvilka pa det narmaste beréra forevarande fragas.
Utskottet omnamner hirefter fyra sdrskilda Kungl. Maj:ts utslag,
som jag skall tillita mig att nu genomga nagot.

Utskottet siiger, att »loflig handel med vin och maltdrycker #r
enligt Kungl. Maj:ts utslag den 23 januari 1895 tilliten dfven pé
sabbatstid>. Ja, detta dr vil ndrmast icke en fraga om sabbats-
hvilans iakttagande, utan en nykterhetsfraga. Det lider vil intet
tvifvel, att icke forsiljningen af mat och dryeck skulle vara tilldten.
under son- och helgdagar, och det &r siledes nirmast fraga om,
huruvida man ur nykterhetssynpunkt under dryck bor inrikns
dfven maltdrycker.

Utskottet anfor ocksd, att »enligt Kungl. Maj:ts utslag den 2
december 1892 ir handel 4 sabbatstid med frukt, vixter, konst-
gjorda blommor, krukor, korgar och buketthdllare ej forbjudens.
Ja, men det fallet, att en person samtidigt med forséljning af frukt
handlar med vixter, konstgjorda blommor o. s. v., dr, synes det
mig, si obetydligt, att det ej bér kunna aberopas sisom skiil for
aflitande af den begirda riksdagsskrifvelsen — hvilken uppfattning
man for ofrigt ma hafva angdende limpligheten af dylik handel i@
sabbatstid.

Vidare omnimnas ett par andra fall. Utskottet siger, ati
Kungl. Maj:t genom utslag foérklarat, det man dfven under sabbats-
tid far betjina allmiénhet med rakning och frisering. I det senare,
och pa samma gang det viktigaste af de anforda fallen, omnim-
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nes, att »enligt Kungl. Maj:ts utslag den 1 mars 1901 kunde icke
brédskande arbete med iordningstillande af last till fartyg under
sabbatstid beliggas med ansvar». Jag skall nu nagot nirmare be-
rova detta fall. Det forholl sig namligen si, att en trdvaruhand-
lare, hvilken befraktat ett fartyg, helt hastigt fick veta, att detta
skulle komma ett par dagar tidigare &n han vintat. DA ténkte
han verkstilla lastningen pa en lordag, men pa denna dag radde
daligt vider, och lastning kunde icke dga rum. Ifter aftal med
sitt arbetsfolk verkstillde han lastningen under pafoljande dag,
sondagen. Hirfor blef han af allmidnna aklagaren atalad, under
pastiende af denmne, att lastningsarbetet skulle hafva télt uppskof.
Efter det malet hérom kommit till hogsta domstolen, forklarade
samtliga dess ledamditer, att arbetet icke hade talt uppskof, och
personen 1 fraga [rikiindes. Mig synes det ocksd vara alldeles
klart, att 1 ett dylikt fall vederbdrande bort frikinnas. Naturligt-
vis har icke utskottet haft den wuppfattningen, att Kungl. Maj:t
skulle hafva domt oriktigt. utan utskottet far vil antagas hafva i
sin motivering utgatt dérifran, att den gillande lagen dr i detta
afseende for mild.

Nu talas det i strafflagens sjunde kapitel om arbete, som kan
tala uppskof — samt om arbete, som icke kan tala uppskof. Skulle
utskottets uppfattning vara riktig, s& skulle vil utskottet ocksa
mena, att bestdmmelserna i detta d&mne borde skédrpas. Emellertid
svnes mig formuleringen af ifrdgavarande § i sjunde kapitlet i
strafflagen vara den bista tinkbara, och bor det darfor 6fverldmnas
at domstolarna att i hvarje fall afgiora, om arbetet #r sadant, att
det kan tdla uppskof eller icke.

Jag skall tillita mig ait omnimna ett par fall fran min domar-
tid. I dessa hade, pd angifvelse af grannar, allméinna éklagaren
atalat ett par hemmansigare for det att de pa hosten under en
sindag, d& det var solsken och vackert vider, kort in en del sid.
Personerna i frga blefvo emellertid frikénda. Det synes mig, som
om utskottet ddremot, med sin uppfattning af forendamnda Kungl.
Maj:ts utslag, borde vara jamvil af den &sikten, att bargningsarbe-
tet kunnat uppskjutas och de italade personerna pé denna grund
bort &4domas ansvar.

Déi jag saledes anser, att den motivering, utskottet anfort for
sin hemstillan, icke &r tillfyllestgorande, s& skall jag tillita mig
yrka afslag pa utskottets hemstéllan.

Herr von Schéele: Herr talman, mina herrar! Icke Lir vil
utskottets motivering utgoras endast af de exempel, som i dess ut-
latande finnas anférda. Men di den foregiende #rade talaren har
berort blott dessa, skall jag nu inskrinka mig till att med négra
& ord bemdta hvad denne talare sagt rorande hvart och ett af de
ifragavarande exemplen.
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Forst forklarar han med afseende pa handel under sabbats- Om inskrink-

tid med maltdrycker, att denna fraga vore — si ungefir follo ’:{”%{frggx'
hans ord — nirmast en nykterhetsfriga och icke en friga ro- (aEg‘orts.) ’

rande utférande af arbete under sabbatstid. Mig diremot synes
det vara alldeles klart, att den é&r bigge delarne, bade en
nykterhets- och en sabbatshelgdsfriaga. Tvifvelsutan ir denna
handel ur den forra synpunkten allra mest att beklaga, men den
synpunkt som hdr bor beaktas #dr naturligtvis allenast den sist-
nimnda. Och visst iir det svirt att inse, hvarfor handeln med
maltdrycker icke skall under alla forhallanden vara att hanfora till
»arbete, som uppskof tala kan, utan det sker till egen eller annans
nodtorfts, hvilket ju ir enligt strafflagens kap. 7 § 3 forbjudet pa
son- och helgdagar frin kl. 6 £ m. till kl. 9 e. m. For vanligt
forstind kunde vil i rétt manga fall behofvet af mat under guds-
tjanstiid forefalla storre dn behofvet af 6l under den 6friga sabbats-
tiden. Men icke dess mindre é&ro hotellens restauranter stingda
under gudstjinsterna, hvilket ju for 6frigt giller dfven andra mat-
stiillen.

Vidare har den irade talaren omnimnt den af utskottet fram-
héllna tillatligheten att & sabbatstid verkstilla rakning och frisering
4 rakstuga, men ansett den icke ens fortjina att tagas i betraktande.
Det finnes dock, mina herrar, tusentals personer i vért land, som
dro sysselsatta & dylika platser, och jag vet, att det af dessa icke
ir en pa hundra, som har ndgon mijlighet att blifva ledig under
{6rmiddagen af en son- eller helgdag. Dessa tusenden kunna icke
sasom andra svenska medborgare besska kyrkan, om de onska det.
Och det later sig vil knappast bestridas, att man icke har samma
glidje och gagn af rekreation, dd man forst ritt sent pad dagen
och efter ett ofta nog mycket anstringande arbete blifvit ledig.

Det tredje exempel, som blifvit af den #drade talaren hir om-
namndt, 4r handel & sabbatstid med frukt, viixter, konstgjorda
blommor, krukor, korgar och buketthallare. Om detta af utskottet
framhallna fall yttrade han rent ut, att det syntes honom vara si
obetydligt, att det icke vore viirdt att taga ndgon hinsyn dirtill.
Jag kan icke ens tillndrmelsevis sdga, huru manga som &ro syssel-
satta pa det omradet, icke heller huru pass mycket deras arbete
under sabbatstid &r taget 1 ansprdk. Men de ma vara flere eller
farre och en storre eller mindre del af hvilodagen for dem upp-
tagas af arbete, minniskor dro vil éfven de med samma minskliga
behof som vi andra.

Slutligen nimnde talaren det exempel, som syntes honom iga
den storsta rickvidden — och jag instimmer med honom diri —
namligen att det blifvit af Kungl. Maj:t fastslaget genom utslag
den 1 mars 1901, att bridskande arbete med iordningstillande af
last till fartyg under sabbatstid icke kan beliggas med straff, I
likhet med den é#rade talaren tror jag, att domstolarne nog bora

Andre Kammarens Prot. 1905, N.o 32. 2



.o 32.

Om nskréink-
ning 4 §0mn-
dagsarbete.

Forts.)

18 Onsdagen den 29 Mars, e. m.

fa afgora, hvilket arbete som hirvidlag verkligen bridskar; men
d& litet hvar bland oss lir ha sig nogsamt bekant, hur mén man
1 detta lika vil som 1 andra afseenden nu for tiden &r om att for-
tjaina penningar, si borde ingen forneka, att dfven hirutinnan be-
hofver pikallas en begrinsning af ritten att arbeta under sab-
batstid.

Jag kan beritta for herrarne, hurusom jag for ungefar 20 ar
sedan befann mig 1 London pa ett mote i Albert Hall, dar denna
traga behandlades, och den mycket aktade lordmayorn upptridde
och yttrade sig i frigan. Han forklarade dédrvid, att man icke ur
religids eller moralisk synpunkt skulle vara sd string, som man
vore i England i afseende & dylika fall, men déiremot menade han,
att det vore brist pd humanitet att icke ligga hinder i vigen for
den frestelse, som det innebar for den fattige att berdfva sig den
nodiga hvilan, om den rike tillites att oinskriinkt begagna sig af
hans arbetskraft. Detta vann engelsminnens stormande bifall, och
jag forestiller mig, att afven i Sveriges Riksdags Andra Kammare
skall ett liknande &skadningssitt gora sig gillande.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets hem-
stallan.

Med herr von Schéele forenade sig herrar Lindgren i Orebro
och dnderson 1 Hasselbol.

Herr Sandin: Herr talman! Fragan om lagstadgad stndags-
hvila ir icke ny inom vért land och icke heller inom Riksdagen.
Den har forts fram vid olika tillfdllen. Det har vickts motioner
om att staten borde lita sine arbetare f& en i lag stadgad sondags-
hvila, och diri har begiirts att denna hvila dtminstone borde kunna
fa Aatnjutas hvarannan eller hvar tredje sondag. SA& vickte herr
Hazén vid 1900 4&rs riksdag motion i &mmnet, och ar 1901 aflits
ocksd en skrifvelse till Kungl. Maj:t med begiran om vidtagande
af atgirder, for att statens arbetare skulle f& &tnjuta sondagshvila.
Med anledning af denna skrifvelse frin Riksdagen har Kungl.
Maj:t anbefallt generalpoststyrelsen, telegrafstyrelsen och jarnvigs-
styrelsen att vidtaga de Aatgirder, som forhallandena i detta fall
krafde. Men motiondrerna hafva dfven talat om att arbetare som
icke direkt stode i statens tjinst eller med andra ord arbetare i
allméinhet borde hafva lagstadgad sondagshvila. ILagutskottet 1 ar
har #fven upptagit denna fraga till behandling &tminstone indi-
rekt. Vid behandlingen af den motion, som herr Lindhagen vickt
om att forbjuda sondagshandel med tobak, har lagutskottet yttrat:

»Ett verkligt beifrande af handeln skulle emellertid mojligen
kunna genomféras genom en sirskild lag om sondagshvila, som
mera tog hinsyn till den ur social synpunkt viktiga omsorgen att
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béttre, &n nu #ger rum, bereda alla arbetande méinniskor erforder- Om inskrink-

lig hvila fran sitt anstringande arbete.» "Z‘W ‘.bs"f”'
>S4som ansatser i den rikiningen kunna betecknas dels de ((a[;?gfzs; -

forslag till omarbetning i allménhet af 7 kap. 3 § straftlagen, som

framkommo i motioner vid 1893 och 1894 &arens riksdagar och ge-

nom en riksdagsskrifvelse af ar 1901 och dels 1901 &rs riksdags-

skrifvelse om utredning, i hvad méan nédig sabbatshvila mi kunna

beredas tjinstemin och betjinte vid postverket, statens jirnvigar

samt statens telegraf- och telefonvisende.»

Lagutskottet har sdlunda liksom haft kdnn pa, att vi inom
kort skulle f& en dylik lag rorande sondagshvila, och det visar ju
att man dnda tinker pd saken.

P4 andra hall bar ocksi frigan om lagstadgad sondags-
hvila varit pa tal. Inom religidsa kretsar dryftas fragan vid flere
tillfallen. Diar ses fragan hufvudsakligen fran religios synpunkt.
Man har emellertid upptagit fragan till behandling. Sa har en
frikyrkokonferens, som under &ret varit samlad hir i Stockholm,
fattat en resolution i iragan, hvilken jag ber att fi upplisa:

»Frikyrkokonferensen framhaller som en for vart folk icke
allenast ur borgerlig utan dfven och annu mer fran kristlig syn-
punkt viktig reform, att genom lagstiftning ej blott nodig sondags-
hvila garanteras alla i allmédn eller enskild tjinst anstillde utan
ock att sddana tillstdllningar, som forhindra ett virdigt séndags-
firande, 1 s& vidstrickt man som mojligt ma forbjudas.»

Jag har ldst upp denna resolution for att visa, att frigan #f-
ven 1 dessa kretsar réner uppmérksamhet. Men det ir icke sa
mycket ifrdn den rena religiosa synpunkten sowm jag har sett fra-
gan, di jag vickt motionen, utan mera ur allmin social synpunkt.
Vi dro namligen, syues mig, pd god vig att anse sondagsarbete i
vart land sidsom nagot at omstdndigheterna alldeles rittfardigadt.
Konkurrensen emellan de storre fabriks- och industriidkarna gor,
att dessa stora arbetsgifvare mer eller mindre gora séndagen till
en arbetsdag. Och de drifva sina arbetare, mot arbetarnas vilja
méingen gang, till att arbeta. Arbetaren & sin sida behéfver mingen
ging arbeta pad sondagen, ty, mina herrar, kampen for tillvaron,
om vi skulle anvanda det uttrycket, &r si svar, att de sex dagarna
i veckan nippeligen ricka till for arbetaren att p4 dessa fortjaina
s4 mycket, att han kan uppehdlla sig och de sina utan han maéste
understundom tillgripa sondagen. Detta dr frin en synpunkt
sedt.

Ménga arbetare, sade jag nyss, tvingas att arbeta pd sonda-
gen. Det var en arbetare i Virmland, som for nigot ar sedan
sade till mig: om ni kan gora nagot {6r oss arbetare, si gor det
1 d nna sak; jag har icke haft en séndag ledig p4 ménga, mainga
ar. Det dr icke blott synpunkten af det forhallande, som den
arade talaren pa skaraborgsbinken framholl, utan det &r ménga
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andra synpunkter, som kunna gora sig gillande. Det &ar statens
plikt att icke blott virna om sina egna arbetare, utan ifven om
arbetaren 1 allminhet och halla honom i detta fall fri, att han mé
kunna njuta sondagshvilan och i kretsen af sin familj fi njuta
densamma, att han mi kunna deltaga i sidana forstroelser, som
pa sondagen bjudas honom i storre mingd dn vid andra tillfillen,
att det blir en rekreationsdag for honom, att han blir satt i till-
fille att hora foreldsningar och se forevisningar och deltaga i det
allmanna upplysningsarbete, som nu pagr i vart land, hvilket han
kanske icke blir i tillfille att gora eljest.

Jag skall be att fi upplisa ett yttrande i &mnet af annan
person.

Sa siiges af en likare, doktor Sonderegger: »Ju mera an-
stringande arbetet ar, desto nodvindigare ar dfven sondagshvilan;
hon ir i Angans och elektricitetens tidsdlder ett oumbérligt lifs-
villkor. Den, som till exempel forst ser den rastlosa verksambeten
i London och direfter den lugna séndagen, erhaller det intryck,
att detta sondagslugn dr nodvindigt, for att man icke skall blifva
vansinnig. Oaktadt allt det hyckleri, som foljer med, &r den en-
gelska sabbaten dock en vis inrdttning och bidrager visentligen till
denna nations stora produktionsiérméaga. England lamnar i stort
beviset [or, att sondagshvilan &r mojlig och att den icke inverkar
menligt 1 nationalekonomiskt afseende.»

Mycket skulle kunna vara att tilligga om denna sak, men jag
skall sluta med att yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Jansson i Djursitra: Herr talman, mina herrar! Da
jag for min del icke kan bitrida utskottets forslag, utan kommer
att yrka afslag & detsamma, si ber jag att fi tillkinnagifva, att
detta icke beror dirpa, att jag icke skulle vara en vin af sabbats-
hvila, icke dirpd, att jag #r likgiltig for, hurn sabbaten anvindes
eller huru arbetsgifvare behandla sina underlydande i afseende pa
sabbatshvila, utan jag stoder mig hufvudsakligen dirpi, att jag
icke kan forstd, huru det skall vara mojligt att genom lagstiftning
reglera hvilka minniskor som ovillkorligen skola hafva ritt till atnju-
tande af sabbatshvila och hvar griinsen i detta afseende skall sittas.
Man skulle vil d& ocksd, om man ofverskrede denna grins, riskera
alt utsitta sig for straff, ty jag formodar, att, om den foreslagna skrif-
velsen skall astadkomma &syftad verkan, den blifvande lagstift-
ningen méste innebiira nigot mera dn en tomt uttalad dnskan om
beredande af sabbatshvila; den méste vil ocksd innehélla bestim-
melser om pé& hvad sitt och under hvilka villkor denna sabbats-
hvila skall atnjutas, och den méaste vil innehalla bestimmelser
dirom, att den, som icke iakttager dess féreskrifter, gor sig for-
fallen till ansvarspafoljd. Att nu genom lag och forordning fore-
skrifva, huru den ene och den andre skall iakttaga sabbatshvila,
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huru husbénderna skola forhalla sig gent emot sina arbetare och Om inskrank-
huru arbetarne & sin sida skola iakttaga sabbatshvila, det torde ”12"9__‘5";”'
blifva mycket kringligt. Nir emellertid Riksdagen hos Kungl. “Zf«%ﬁsse'
Maj:t vill begiira utredning i nigot viktigt sporsmal, bor man vil

hafva atminstone ndgra objektiva grunder och synpunkter att halla

sig vid och icke blott komma med allménna onskningar, som sa

att siga gi upp 1 det bla. Om man skulle {a en lagstiftning an-

gaende sabbatshvila sddan som motiondrerna asyftat, forefaller det

mig, som om det skulle blifva snart sagdt omojligt att till och

med fi nodig mat pa ett niringsstille under sabbaten, ty det skulle

ju alltid bli mycket svart att bestiimma, hurn méanga personer,

som behofvas for att laga erforderlig mat pa ett sadant stille.

Likasd kan det vill ej vara annat én betiinkligt att genom lagstift-

ning bestimma t. ex. huruvida en persons kusk skall fi skjuts:

sin husbonde pa sondagen. Under sadana forballanden f& vi vil

hir 1 Riksdagen tinka pd idfven andra synpunkter &n blott hvad

man kan finna dnskvirdt; vi méste vil dfven pa forhand se till,

huruvida det kan vara praktiskt mojligt att lagstifta angiende en

massa detaljer, som gd in pa det enskilda lifvets omride.

Man mé vara huru stor minniskovin som helst och sitta huru
mycket virde som helst pa sabbatshvila, si ligger det dock i sakens
natur, att man méaste bestimma nagra grinser, och hurn skall det
vara mojligt f6r regeringen att uppdraga dessa grénser? Jag vet
nu visserligen, att man mot hvad jag hir anfort kan anmiirka,
att det dock alltid gir an att forsoka. Visserligen har Riksdagen
forut skrifvit och begiirt utredningar i det oéndliga och begirt,
att regeringen skall astadkomma snart sagdt det omdjliga, men vi
bora vil dock nigon ging tinka oss {or och sjilfva {trsoka ut-
reda, hvad som i#ir mojligt eller omojligt. Nir det &r friga om
statens folk, exempelvis postens, jarnvigens och telegrafens funk-
tioniirer, har regeringen redan pa Riksdagens framstilllning gjort
hvad den kunnat, pi det att statens arbetare atminstone vissa son-
dagar mé fa dinjuta sabbatshvila. Hvad &ter betriffar industrien,
s hafva. sividt jag forstar, arbetsgifvarne icke ndgon som helst
ritt att begiira, att deras arbetare skola arbeta under sabbaten,
utan om de det gira, komma de i kollision med strafflagen, som
ju forbjuder dylikt arbete under sabbat. Diremot finnas ju en
mingd andra omriden inom det privata lifvet, dar allt arbete icke
kan f& ligga neve under sabbaten, men huru skall man genom
lagstiftning kunna reglera, hvad som dirvid ar tillatet eller otilldtet,
did ju detta #4r beroende pa helt och hallet subjektiva grunder?
En lagstiftning hirom skulle siikerligen endast foranleda en massa
rittegangar, ty det #r ju gifvet, att domstolarne maste i hvarje
sarskildt fall profva hvad som ér tillatet eller otillitet, och skulle
vi hafva lagbestdmmelser om sabbatshvila, skulle vi naturligtvis
dfven hafva pafsljder for ofvertridelse af dessa bestimmelser, ty
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hvartill skulle de eljest tjina? Men i sidant fall maste ju alltid
uppstd en miéngd frigor, hvar griansen mellan det tillitna och det
otillatna ligger, och hur skall man sedan kunna anskaffa bevisning
i sadana fall?

Det ir af dessa anledningar, som jag for min del icke kan
vara med om detta skrifvelseforslag, oaktadt jag &r en varm vin
af att alla, savidt mojligt ir, skola fi &tnjuta sabbatshvila.

Herr Matsson: Herr talman, mina herrar! Iin foregiende
drad talare har framhallit, att handel med vin och maltdrycker
under sabbatstid borde betraktas hufvudsakligen som en nykter-
hetsfraga; men #fven om man vill se fragan hufvudsakligen ur
nykterhetssynpunkt, behofver man darfér icke helt och hallet se
bort ifrdn densammas sociala innebdrd. Man bor ndmligen icke
cndast tinka pd dem, som #dro konsumenter pd utskankningsstal-
lena och att dessa behofva hvila pa helgdagarna, utan man bor
ifven hafva en tanke for betjaningen pd dylika stillen, hvilken
foretrddesvis har sitt arbete {orlagdt till helgdagarna och endast
sillan har en belgdag fri. Det torde vil dock icke vara for mycket,
att man dgnar dfven denna klass af minniskor en tanke och unnar
dem sabbatshvila ndgon gang, i den man detta kan beredas dem.

Den niirmast foregiiende drade talaren yttrade, att, om det nu
foreliggande forslaget blefve lag, det mojligen skulle kunna blifva
svart att f4 mat under helgdagar. Detta tror jag dock icke kan
blifva foljden af att den i @mmnet vickta motionen bifalles, allden-
stund det i densamma icke forutsittes begrinsning af sadant arbete
pa4 sOndagar, som icke utan synnerlig oligenhet kan inskrinkas.
I motionens motivering har sirskildt betonats, att motiondrerna
icke asyfta saddant arbete, som #r nodvindigt, och tillhandahéllande
af mat pd sondagarna lirer val vara och alltid forblifva nod-
viandigt.

Vidare sade samme irade talare, att det redan nu finnes straff-
lagbestdmmelser mot séndagsarbete inom industrien. Med anledning
daraf vill jag frambhélla, hurusom af min medmotiondr for mig
omtalats, att han haft ett samtal med en industriarbetare, som for
honom forklarade, att han pa flere ar icke hade haft en enda son-
dag fri. Det dr vill dock icke fullt lampligt I ett kristet och civili-
ceradt land, att vissa klasser af arbetare nodgas intaga en af andra
miénniskor si beroende stillning, att de icke fa komma i atnju-
tande af den sondagshvila, som dock ar afsedd for oss alla, och
jag kan icke finna det annat in riktigt, att lagstiftningen tager
denna sak om hand och #dgnar en tanke dfven at dessa arbetare.

Den siste drade talaren framholl vidare, att man i lagstift-
ningsfragor borde skilja mellan det onskvirda och det mojliga.
Det méste man nog gora, nir man vill framligga ett lagforslag.
Men det iir icke alltid en frdga ligger si klar, att en motionér
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kan framligga forslag till en ny lagbestimmelse eller till é@ndring Om inskrink-
af en gammal. Under sidana forhallanden finnes ingen annan "7 ° S
mojlighet att frimja de Onskningar, man kan hafva, an att skrifva ‘f%gﬁ:sj -
till regeringen med begiran om en sidan utredning, som hvarken
motioniren eller Riksdagen kan dstadkorama. Ett sidant fall fove-

ligger just hidr. Det torde vil knappast vara limpligt ait nu har

i kammaren inlita sig pd en ndrmare utredning af foreliggande

friga, an hvad som hittills skett, di det just ir utredning, som

begires. Det dr nidmligen icke hir fréga om antagande eller for-

kastande af ett utredt forslag, utan det dr fraga didrom, att Riks-

dagen skall ingi till regeringen med begiiran om fragans utred-

ning. 1orst sedan frigan erhéllit sddan utredning kunna vi vara

i tillfalle att med full sakkinnedom besluta oss for, huruvida det
onskningsmél, som i motionen dr framhéllet, kan genom nigra

nya lagbestimmelser uppnas eller icke, och allt yttrande hirom for
nirvarande méaste anses forhastadt. Jag finner ingen anledning

till att Riksdagen skulle bora forviigra utredning, hvarfor jag, herr

talman, under instimmande i hvad min medmotionir foérut yttrat,

far yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Thorsson: IHerr talman, mina herrar! D4 vi for nigra
dagar sedan hade att behandla en fraga, dir det giillde att genom
lagstiftning i viss mén bestimma stingningstiden for handelsbuti-
ker, sade en mycket framstiende landtman hir i kammaren, att om
det gillt att affatta ett lagforslag, som afsige begrinsning utaf ar-
hetarnes arbetstid, hade det da foreliggande forslaget haft ett visst
fog for sig.

Nu #r det i dag en talave fran samma lin, som i frihetens
namn manar kammaren till att vara forsiktig i detta hinseende
darfor, att vi komma f6r lingt in p4 regleringen utaf de enskilda
individernas géranden och latanden. Dirvid anfor han sisom ett
starkt skil, att utskottet 1 sin klim i#ir for mycket svifvande, —
det har icke Dbegirt tillrickligt utaf hvad man egentligen Onskar,
utan ofverlimnat At Kungl. Maj:t att foretaga en utredning samt
bestamma, huru langt Kungl. Maj:t vill g& i fordringarna.

For min del hyser jag ingen farhiga for att Kungl. Maj:t skall
od for langt 1 sina fordringar efter verkstilld utredning.

Det kan siigas, att det ir ofverflodigt att lagstifta pa alla moj-
liga upptinkliga omraden betriiffande de arbetare, som hafva en
stark organisation till sitt forfogande. Ty genom sina organisatio-
ner faststilla de vissa forhojningar uti arbetslonerna for helgdag
och ofvertidsarbete. Detta #r en viss regulator for att arbetarne
icke skola anviindas utdfver en viss gifven tid pa dygnet. Men de
arbetare, hvilka #ro i saknad af organisation, kunna icke tillriick-
ligt bevaka sina intressen hérutinnan, i synnerhet for dessa kan det
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vara nodvindigt, att lagstiftningen ingriper och stiller sig i nigon
mén skyddande.

Jag dr anhingare af forslaget dirfor, att jag vill, att nigon
dag under veckans lopp skall vara anslagen till fridag. I fraga
om sidana arbetsomraden, dir man i foljd af rent tekniska for-
héllanden 4r tvungen att hafva arbetet i ging alla dagar, bér man
vidtaga sadana Aatgirder, som garanters arbetarne en viss fridag.

Fér min del hyser jag den uppfattningen, att det nu {orelig-
gande forslaget innebir nagonting, som skall vara gagneligt {or ar-
betaren och dfven for dem, som std lingt utanfoér dessa.

Jag skall ddrfor be att p4 det varmaste fa yrka bifall till ut-
skottets forslag.

Herr von Schéele: Jag skall icke besvira med manga ord,
mina herrar; men jag kinner mig uppfordrad att helt kort bemita
hvad som fran ett hill, dir man 4r van att finna forstielse af ar-
betarens ofta tunga lott, sagts mot hvad som hir har blifvit af ut-
skottet foreslaget. Det har namligen 4 detta hall blifvit sagdt, att
utskottet skulle svifva ut i det fria bla. och att det vore hogst
oegentligt att pa sidant sitt komma till Kungl. Maj:t och begiira
en utredning och pa utredningen grundade éatgirder.

Detta utskott har fastmer nu sévil som annars haft den sfver-
tygelsen, att Riksdagen icke bor skrifva till Kungl. Maj:it utan att
angifva vissa bestimda anknytningspunkter for den 6nskan, som
framstilles. Det tror jag ocksi, att den, som vill med uppmirk-
samhet lisa detta utskottsbetinkande, skall gifva mig riitt uti, att
sddana anknytningspunkter dir ingalunda saknas. Redan de exem-
pel, som forut hir hafva omnimnts, bevisa detta. Hvem vill pa-
std, att man icke utan skada skulle kunna begrinsa tiden nagot
mer, dn nu dr fallet, att pd son- och helgdagar silja blommor, viix-
ter, frukter och sadant dar? Hvarfor skulle man ej kunna bereda
dem, som tjinstgéra & rakstugor och frisérsalonger, en liknande
rvittighet att hafva vissa son- och helgdagar fria, som betjiningen
vid statens jarnviigar, post och telegraf, enligt hvad utskottet upp-
visat, nu mer har trots alla betinkligheter, som till en bérjan dar-
emot hystes? Framfor allt vill jag dock erinra om hvad som blifvit
af utskottet 1 likhet med motiondrerna anférdt om foredomena frén
andra linders lagstiftning #fvensom rorande véira egna industri-
arbetares stillning. Mig synes det vara alldeles gifvet, att detta allt
innebdr fasta och bestimda synpunkter, hvilka utskottet gjort
gillande.

Betriiffande den andra af den siste talaren pa skaraborgsbinken
gjorda inviéndningen mot det foreliggande forslaget, att man hvar-
ken kan eller bor i detalj foreskrifva, huru folk skall anvinda sin
sondag, eller med lagbestdmmelser intringa pa privatlifvets omriden,
884 har vil utskottet med tillriicklig tydlighet angifvit detta sisom
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sin egen stindpunkt och ju tillika uttryckligen forklarat, att »det Om inskrink-
gafves en del verksamhetsomréiden, dir sbndagsarbete vore ound- 9 &S5
gingligt eller icke utan synnerlig oligenhet kunde undvikas». ”(T%i‘?tse)e‘
Motionen afser icke nigon afvikelse fran den riktning, hvari '
utvecklingen under senare tid gitt, utan vill »blott framja fortga-
endet pa en langt forut i vir lagstiftning inslagen vig».
Ja, mina herrar, har icke Riksdagen sjialf uti sin skrifvelse till
Kungl. Maj:t 1901 forespeglat en fortsittning utaf det som di
skedde, och ir icke tidpunkten nu inne att infria hvad Riksdagen
da stillde 1 ulsikt? Jag fruktar, det skall 1 vida sambiillskretsar
framkalla forstimning, om Riksdagen afslar att fullfolja den sa-
lunda lyckosamt inslagna vigen.
Jag tilliter mig, herr talman, vordsamt hemstilla om bifall till
utskottets forslag.

Herr Brock: Herr talman! Biskop von Schéele forklarade, sé-
vidt jag horde riitt, att jag skulle hafvh pastitt, att {orsdljning af
vin och maltdrycker var en nykterhetsiraga och icke en fréga om
sondagshvila. Men jag yttrade, att det var Zufvudsakligen en nyk-
terheisfraga. 1 detta sammanhang talade han éfven om utskink-
ningsstilllenas Oppethallande. Han syntes ddrvid emellertid hafva
tagit miste om innehéllet uti det Kungl. Maj:ts utslag, som ut-
skottet citerat. Ty diir var icke friga om utskinkning, utan om
himtning af vin och maltdrycker. I detta Kungl. Maj:its utslag
giges, att pi sondag tillites hamtning af vin och maltdrycker, sé-
vida det ¢] sker under gudstjanst.

Vidare fasthaller jag lhvad jag forut frambhaillit, nimligen att
utskotiet icke har i ringaste méan antydi, i hvilken rikining den
lagforiindring, som utskottet begirt, skulle gi.

Enligt nu gillande lag skiljes pé arbete, som kan tala uppskof,
och arbete, som icke kan tila uppskof. Jag kan icke se, att man
kan #@ndra denna laghestimmelse 1 annan riktning én forbjuda allt
arbete 4 sondag. Och det &r detfa, som synes mig vara nagot be-
tankligt,

In talare pa virmlandshinken anforde, att han kiinde en ar-
betare, som under Hera ir icke haft fritt nigon enda sondag. Jag
vill da framhilla, alt 1 7 kap. strafflagen stadgas botespaioljd for
den, som & sin- eller hogtidsdag idkar handtverk eller annat arbete,
som kan tala uppskof, mellan klockan 6 om morgonen och klockan
9 om aftonen. Har nu denne arbetares arbetsgifvare olvertradt
detta forbud, si ir det vil icke anledning att lagstifta, da vi redan
hafva en lag for sadana fall.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Sandin: Herr talman! Jag skall bara be att fa lisa
upp utskottets kiim, eftersom herrarne icke tyckas ha list den.
Den har filjande Ivdelse:
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»PA grund af det nu anforda far utskottet alltsa i likhet med
motiondrerna hemstilla, att Andra Kammaren ville f6r sin del be-
sluta, att Riksdagen matte i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhélla,
det ticktes Kungl. Maj:t lata utreda, huruvida och pd hvad sitt
sondagsarbete m& kunna, utéfver hvad dirom nu finnes stadgadt,
pé lagstiftningsvilg vtterligare inskrinkas, samt for Riksdagen fram-
lagga det {érslag, hivartill denna utredning kan gifva anledning.»

Hirmed var ofverliggningen slutad. Déarunder hade yrkats
dels bifall till utskottets hemstiillan, dels ock afslag 4 saval berorda
hemstdllan som den i imnet vickta motionen. Herr talmannen,
som framstillde propositioner & dessa yrkanden, férklarade sig anse
den forstnimnda propositionen vara med dfvervigande ja godkind.
Votering begiirdes likvil, i anledning hvaraf nu uppsattes, juste-
rades och anslogs eu voteringsproposition, si lydande:

Den, som vill, att kammaren bifaller andra tillfalliga utskottets
hemstallan i utskottets forevarande utlatande n:o 12, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren afslagit utskottets bersrda hem-
stillan och den 1 imnet vickta motionen.

Omrostningen utfoll med 81 ja men 116 nej; och hade kam-
maren alltsa afslagit sivil vtskottets hemstillan som den i dmnet
vickta motionen.

g 8.

Darndst i1 ordningen forelag till afgorande Andra Kammarens
tredje tillfidlliga utskotts utlatande n:o 13, i anledning al vickt
motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t angiende nedsiittning af
fraktafgifterna for fodermedel & statens jérnvigar.

Till utskottets behandling hade blifvit hdnvisad en inom Andra
Kammaren af herr /. Olofsson vickt motion n:o 55, hvari fore-
slagits, att Riksdagen ville hos Kungl. Maj:t anballa, att Kungl.
Maj:t técktes anmoda jiarnvigsstyrelsen, att, nir fraktnedsittning
4 fodermedel beviljades, det ej métte gilla endast afgiften for
minst 800 km. viiglingd, utan dfven for hvilket afstdnd som helst
ddrunder.
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Utskottet hemstiillde dock, att ifrigavarande motion icke métte
till nagon Andra Kammarens atgird foranleda.

Utskottets hemstillan uppliistes, hvarefter ordet begiirdes af
motiondiren

Herr Olofsson, som anforde: Herr talman, mina herrar!
Utskottet har afslagit min motion pa de skil, som &terfinnas 1 ut-
latandet. Och ett af de starkaste skiilen, som innehéllas déri, #r
att jag enligt utskottets mening skulle ha misstolkat det cirkuldr,
som 16r sig om fraktnedsittning for Norrland. Jag vill d& forst
och frimst siga, aitt det kan vara mycket latt att misstolka detta
cirkulir, d& det blifvit misstolkadt af dem, som debitera foderfrak-
terna for statens jarnvigar i Norrland.

Jag skall be att {4 ldsa upp nagra rader ur jirnvigsstyrelsens
cirkular for ar 1904. Diri star {6ljande: »Kungl. styrelsen vill
hirigenom hafva meddelat, att enligt ofverenskommelse veder-
borande banforvaltningar emellan frakten for njol, spawmmdl. alla
slag, rag- och hvetekli, fodermjil, rotfrukter, gryn alla slag, drter och
oljekalor samt hii och halm vid jorsindning till stationer norr om
Bollnds skall under nédstkommande v ulgd med 25 procent under det
taxan angifina belopp. under villkor att jor hvarje sdndning evldgges fralkt
Jor en wiglingd «f minst 800 Liloineter och for en vilit pr vagn.
i friga om mjol, spannmal, rag- och hvetekli, fodermjol, rotfrukter,
aryn, alla slag, #rter och oljckakor, af minst 8,000 kg. eller, direst
den anvinda vagnens birighet icke skulle uppga till 8,000 kg,
efter vagnens fulla birighet, samt, i fraga om hé och halm, af
minst 5,000 kg.»

Men jag viickte denna friga pa tal #fven i {fjor och i det
cirkuldr, som gallde f6r 1902 och som jag d& nirmast hade till
hands, star — jag skall icke ldsa upp det i sin helhet utan endast
hvari det skiljer sig fran cirkuliret at 1904 — foljande, nimligen
att frakten »skall utgd med 25 procent under det 1 taxan angifna
belopp, under villker att for hvarje sindning erligges frakt enligt
e gdllande taxa».

Skall man halla sig till ordalydelsen, kan man icke girna
komma till annan tolkning, &n att frakinedsittningen forst da skall
intriida, niir varan gatt ofver 800 kilometer, men att for ofrigt
skall betalas enligt nu géillande taxa. Jag kan omnémna, att jag skrii-
vit till en holeverantor i Ostersund och bedt honom limna mig
exakta uppgifter, hura mycket han fatt betala for frakt till olika
stationer i Norrland med den nedsittning, som cirkuliret med-
gifver. Af dessa upplysningar framgar, att han fatt betala for
frakt fran Ostersund till Nattavara 78,50 — ja, det dar ju riktigt
med den nedsittning, som cirkuliret medgifver — men vidare
fran Ostersund till Luled, som ir ett afsevirdt kortare afstind, fatt
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betala kr. 79,20. Detta dr icke i ofverensstimmelse med cirkuli-
ret och den tolkning som nu gifves 4t detsamma. Skulle jag nu
ha misstolkat det, si har det ocksd misstolkats af de vederborande,
som ha att debitera frakterna. Men om man tolkar det som jarn-
vigsstyrelsen, hvilket utskottet uppgitvit som det riktiga, d. v. s.
att man skulle kunna f& nedsittning i fraktafgifterna norr om
Bollniis ifven for kortare striicka #n 800 kilometer, i fraga om ho
anda ned till 480 kilometer och betriffande halm #nda ned till 475
kilometer, si tycker jag att — ifven om denna tolkning skulle
vara riktig — det i alla fall sker en orittvisa mot den hoprodu-
cerande allmiinheten i1 Jimtland. Vi veta, att kavalleriet togs frin
Jimtland och forlades till Umed. Nu ir forhallandet, att storsta
delen af det ho, som anviindes for kayalleriets rikning i Umea,
tas frin Jimtland. D& afstindet frAn Ostersund till Umed dr 444
kilometer, si skulle frakten fér 5,000 kilogram ho bli 69 kronor.
I detta fall skulle ingen nedsittning medgifvas #fven med den tolk-
ning, som jirnvigsstyrelsen tilliimpat. Men om jag striicker ut af-
stindet till 740 kilometer, skulle frakten foér samma vara gi upp
till 91 kronor 50 ore, hvilket med 25 procents rabatt gor 68 kro-
nor 73 ore. Alltsd skulle man betala mindre for en stricka pa
740 kilometer iin for en striicka pd 444 kilometer. D& ha vi att
konkurrera med hela denna stora striicka Krylbo—Umed, som ér
icke ens 740 kilometer, utan 724 kilometer, och man kan alltsa
14 hoet billigare i Umed, om man tar det frin Krylbo #n fran
Jamtland.

Jag tycker, att detta dr orittvist mot jimtlindingarne. Ty vi
ha att stodja oss pd foderodling, ho och halm. Och nir vi sbka
fa afsiittning for varan, stinga herrarne oss ute fran marknaden
pa detta siitt. Dessutom vill jag framhalla, att jordmanen i Jimt-
land dr sidan, att vi till stor del méste anviinda konstgjord godsel
for att drifva upp var foderodling. IF4 vi dyrare frakt for den
konstgjorda gédseln in man har pd strickorna Uppland—Giistrik-
land, Uppland—Hailsingland o. s. v., s& ligger #fven diri en oriitt-
visa mot oss.

Hvad har Jimtland gjort for illa, eftersom det skall tringas
undan pd detta sitt? Det iir det lin, som mest af alla lin i riket
har bidragit till sin jérnvig, och nir jirnvigen vil blifvit firdig,
vill jarnvigsstyrelsen pi detta sitt tringa oss ut ur marknaden.

Med dessa fa skil ber jag, herr talman, att fi yrka bifall till
min motion.

Herr Ljunggren: lerr talman! I anledning af det af motio-
ndren anférda exemplet rorande olika fraktdebiteringar tilliter jag
mig nimna, att i detta fall hoproducenterna bort géra anmilan
om saken antingen hos Kungl. Maj:t eller kungl. jirnviigsstyrelsen
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for att ernd rittelse. Detta giller icke endast detta fall utan andra
analoga fall. =

Riksdagen har striingt taget icke att befatta sig med special-
fragor rorande frakter, utan blott stérre principfragor betriffande
taxans grunddrag. Vid behandlingen af motionen har emellertid
ntskottet satt sig i forbindelse med kungl jirnvigsstyrelsen och
darvid inhimtat den upplysningen, som angifves i utlatandet, nim-
ligen, att ifrdgavarande cirkulir vore att forstd sélunda, att rabatt
ckulle erhallas, om man blott beriknade frakten for 800 kilomecter.
Genom en dylik berikning é&stadkommes en storre eller mindre
rabatt, cn rabatt, som blir ett minimum vid de af motionidren an-
forda kilometertalen.

Emellertid har utskottet med anledning diraf, att utskottet
trott sig finna, att en misstolkning eller ett forbiseende af ifriga-
varande cirkulir #gt rum, i sitt utldtande inflickat, att det torde
vara vederbdrande {jinstemans skyldighet att fista trafikanternas
uppmirksamhet pa de forméner, som cirkuldret i sjalfva verket
medgifver. Konsekvensen af en sidan raball, som motioniren i
sin motion &syftar, skulle leda till sddana ytterligheter, att man
skulle kunna gora ansprik pa rabatt @fven vid minimum af af-
stdnd, men nigot dylikt kan naturligtvis ur jirnvigarnes ekonomi-
synpunkt icke vara tillrddligt.

Ar 1899 forelago hiar 1 Riksdagen icke mindre &n nio motio-
ner om rabatt & afgifterna for frakt 4 statens jarnvigar, och i en
af dessa moticner foreslogs rabatt & fraktafgiften for lifsfsrnoden-
heter vid ett afstind af allenast 400 kilometer. Jarnvigsstyrelsen
nimnde d& 1 en skrifvelse till tillf#lliga utskottet, att ett bifall till
imotiondrens hemstillan skulle medfora, dels att den i enlighet med
hans forslag nedsatta fraktafgiften for afstind af 400 kilometer
och didrutdfver faktiskt komme att medfora en siinkning i frakt-
afgiften dfven &4 de jamforelsevis korta afstand, som ligga mellan
400 kilometer och det afstind, 240 kilometer, dir denna s&lunda
nedsatta fraktafgift sammanfaller med den afgift, som enligt den
ordinarie taxan skall utgh. dels &fven att yrkanden pa liknande
nedsiittning dfven {or atskilliga andra varuslag otvifvelaktigt skullc
komma att framstillas, hvadan styrelsen icke ansig det vara skiil
att tillrdda bifall till motionen.

Nu nidmnde motiondren hir i sitt anforande, att det skulle
vara en orittvisa mot foderproducenterna i Jamtland, om de icke
kunde fi rabatt & frakter p& ett afstdnd af 440 kilometer, jag
tror det var denna siffra han nimnde, d& ddremot vid forsind-
ningar frin t. ex. Krylbo till Umed, alltsd en 3- &4 400 kilometer
lingre distans, dylik rabatt medgéfves. Jag vill gentemot detta
yttrande, med stod af jarnvigsstyrelsens uttalande af &r 1399,
papeka, att det skulle i sjélfva verket innebidra en orittvisa emot
alla andra trafikanter, om det for hvilket afstind som helst med-
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delades en dylik rabatt, eller om rabatten intridde redan vid ett
sd relativt litet afstind som 400 kilometer. Af 1899 &rs riksdags-
forhandlingar framgar ocksa, att jarnvigsstyrelsen forklarat for
tillfalliga utskottet, att jirnviagarnes trafikformaga visserligen med-
gafve en rabatt, af nu ifragavarande slag, men att man funnit det
vara limpligast att sitta minimiafstindet ddrvidlag till 800 kilo-
meter, for att beviljandet af rabatten méatte héllas inom rimliga
grinser.

Herr talman! Jag tillaiter mig att yrka bifall till uilskottets
nu forevarande hemstillan.

Herr Olofsson: Med anledning af hvad den #drade utskotts-
ledamoten hér yttrat, ber jag att fa siga ett par ord.

Jag har kommit in pa den hir fragan pa grund af hvad som i
fjol hiir forekom vid behandlingen af en annan fraga, som da foreldg,
nimligen angdende vissa dndringar i frakttaxan for statens jirnvigar
och dennas tillimpning. Jag hade, nir den fragan di var fore
har 1 kammaren, elt kort anférande, i hvilket jag framholl samma
synpunkter, som jag i ar gjort gillande i min motion, men det
var kl. 1 pa natten, och jag kunde diarfor icke vinta, att dava-
rande chefen for jidrnvigsstyrelsen, som visserligen var nirvarande
i kammaren, skulle bevirdiga mig med nagot svar p& hvad jag
d4 hade att andraga. Han satt emellertid och nickade liksom
bifall till hvad jag yttrade, och jag trodde, att med anledning af
hvad jag di papekade nagonting skulle &tgjorts i saken. S& har
nu emellertid icke skett, och jag var for den skull uppe tre sir-
skilda génger 1 jirnvidgsstyrelsen {or att fi tala med den nuva-
rande chefen for styrelsen, men han var tyvirr sjuk, si att jag
kunde icke triffa honom. Jag sig d& ingen annan utvig for till-
fallet &n att kasta fram en motion hir i Riksdagen och dar nér-
mare utveckla mina Onskemal. Hurudan behandling deuna min
motion nu roént, kunna herrarna finna af det {érevarande utskotts-
utlatandet.

D4 jag icke kan finna, att den drade utskottsledamoten egent-
ligen framkommit med ndgra vigande skal for afslag & min motion,
ber jag, herr talman, att {4 vidhalla mitt yrkande om bifall till
densamma.

Ilerr Persson i Tillberg: Herr talman! Direst fraktlaxan
blifvit af nagon jirnvigstjansteman oriktigt tillimpad, si lir det
védl icke vara Riksdagens sak att dstadkomma rittelse ddrutinnan,
utan man bor vil i sidant fall vinda sig till vederhérande inom
jarnvagsstyrelsen och pa den vigen vinna hvad man o6nskar.

Nu forefaller det mig, som om motioniiren icke skulle haft
nagot som helst missnoje att anfora, direst icke négon fraktned-
sittning alls hade blifvit beviljad. Men d& nu en dylik fraktned-
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siltning Dblifvit beviljad i fréga om lJingre afstind, visar sig
motiondren upprord. Han har emellertid icke motionerat om att
denna fraktnedsittning skulle afskaffas, utan denna i hans tanke
orattfardiga nedsittning vill han ha utstrickt i dnnu hogre grad,
in hvad nu gillande bestimmelser 1 det fallet medgifva. Hir kan
man verkligen tillimpa den satsen i de gamla domarereglerna,
som lyder: »ondt botas icke med hilften virre». Ar det s, att
motiondren anser denna fraktnedsitining vara oriktig, bor han
motionera om, att den borttages helt och hillet. Men, mina herrar,
det #r att mirka, att denna nedsittning har icke tillkommit
for att gynna producenterna i sodra Sverige, utan den har till-
kommit for att athjilpa en hotande ndd i Norrland, och diri ligger
vil icke nigot orattlirdigt.

Det dar pa dessa skidl som jag, herr talman, anbiller att fa
yrka bifall till utskottets forevarande hemstillan.

Herr Olofssson: Jag skall taga vid just dir den foregaende
talaren slutade. Han sade, att denna fraktnedsattning tillkommit
just for att lindra noden i Norrland. D4 detta enligt min tanke
ir sant, finner jag det vara alldeles onddigt att, sisom man siger,
ga oOfver An efter vatten. Nir det finnes foder pd nidrmare hill,
hvarfor skall man di icke bestimma samma villkor for frakter pa
narmare hall? Ivarfér skall man vinda sig till sodra Sverige for
att f4 foder till Norrbotten, di det kan erhallas i Jamtland?

For ofrigt métte han icke hafva list hvad jag 1 motionen
begiir. Jag siger, att Riksdagen ville hos Kungl. Maj:t anhélla,
att Kungl. Maj:t ticktes anmoda jérnvigsstyrelsen att, nir frakt-
nedsittning & fodermedel beviljas etc. Alltsd ndr frakinedsittning
blir beviljad.

Jag ar lika nojd, om man tager bort hela nedsittningen eller
bibehaller densamma, men jag anser, att man bor vara konsekvent
och icke gynna en del orter pa andras bekostnad.

Jag vidhéller mitt yrkande.

Herr Bystroni: Motiondren har framhallit, att hans ifrdga-
varande forslag afser forndmligast Jimtland. Jag vill emellertid
pépeka, att hans forslag grundar sig pd en missuppfattning af det
cirkulir, jarnvigsstyrelsen utfirdat rérande denna fraktnedsittning.
Denna hans missuppfattning kan visserligen vara ursiktlig, da,
sisom det vill synas, jdrnvigsstyrelsen eller atminstone veder-
borande tjinstemin icke gjort allt hvad som borde bafva gjorts
for att upplysa folk om denna fraktnedsittning. Men da emeller-
tid motionen &tminstone delvis grundar sig pa ett misstag, bor
den vil icke foranleda nagon atgérd.

Dessutom har motiondren yrkat alldeles for mycket. Om det
nu kan forefinnas oegentligheter med hansyn till afstinden, si att
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forindrade bestimmelser i sddant afseende borde meddelas, si #v
detta vial en sak for sig. Men sidant hans yrkande nu ér, kan
det enligt utskottets unplattmnor icke bifallas, och dirfor anhaller
jag, berr talman, att {4 instdimma med dem, som yrkat bifall till
utskottets hemstillan.

Sedan ofverlaggningen hirmed forklarats afslutad, framstillde
herr talmannen 1 enlighet med de yrkanden, som dirunder fore-
kommit, proposition dels p& bifall till utskottets hemstillan dels
ock pé afslag & utskottets hemstadllan och bifall i stillet till den i
imnet vickta motionen, och fann herr talmannen det forra yrkan-
det vara med oOfvervigande ja godkindt. Som votering emellertid
begirdes, blef nu uppsatt justerad och anslagen fsljande omrost-
ningsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller tredje tillfilliga utskot-
tets hemstdllan i utskottets forevarande utlatande n:o 18, ristar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

o

Vinner Nej, har kammaren med afslag &
hemstallan bifallit den i fimnet viickta motionen.

utskottets berorda

Voteringen utvisade 143 ja mot 32 nej, hvadan kammaren
sdledes bifallit utskottets hemstallan.

S 0.

Hirefter {oredrogs Andra Kammarens tredje tillfalliga utskotts
utlitande n:o 14, i :mledmm<T om skrifvelse till Kungl. MaJt an-
giende nytt 1evlemente for statens jdrnviigar; och )ttmde dédrvid

Herr Lindgren i Orcbro: Herr talman, mina herrar! Sisom
motiondr 1 d&mnet skall jag anhalla att fi siiga nagra ord.

Jag kinner mig tacksam for den utredning, som utskottet
dstadkommit, och hvilken #fven visar, att min motion ir fullt be-
fogad. Redan pa 1870-talet hojdes kraftiga yrkanden siirskildt i
Jarnvigsforeningen om en allmén revision at trafikreglementet for
statens jarnviigar, och utskottet upplyser dirom, att for ganska
minga ar sedan en kommitté tillsatts for utarbetande af fﬁrslag till
ett nytt trafikreglemente. Denna kommittés arbete har emellertid
dinnu icke ledt till nigot resultat, och man kan icke annat #n be-
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klaga, att ett si viktigt och angeliget drende blifvit s& linge upp-
skjutet, ty ifrdgavarande reglemente giller i tillampliga delar afven
for de allra flesta enskilda jiarnvigar i riket, hvadan fragan hirom
ir af synnerligen stor rickvidd och djupt ingripande i niringslifvet.

D4 reglementet dr 43 4r gammalt, kan man latt forsta, att det
dr foraldradt och olampligt, sidrskildt d& man tager hinsyn till den
utveckling, som vira Jiarnvigar under tiden tagit, och detta med-
gifver ju dfven utskottet.

Sedan nu utskottet upplyst oss om att ett nytt trafikreglemente
ir att forvanta under den niirmaste framtiden, vill jag taga fasta
pd detta 1ofte, under forhoppning att det matte snart uppfyllas till
verklig fromma, icke blott for trafikanterna, utan #dfven for jarn-
viigspersonalen. Om si sker, dr ju syftet med min motion vunnet,
och darfor skall jag, herr talman, icke nu framstilla nfigot yrkande,
utan endast uttala den forhoppning, att vi snart matte erhélla ett
nytt trafikreglemente, hvilket sdsom sagdt ér af behofvet synnerligen
pakalladt.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstiillan bifélls.

§ 10.

Slutligen forelag till afgérande konstitutionsutskottets utlatande Om dndrad
n:o 9, i anledning af vickta motioner om dndrad lydelse af § 71 ;}Jld‘{lse af §
regeringsformen och § 65 riksdagsordningen. fm-qflﬁﬁe%?ifsé
05 riksdags-‘

Uti en inom Forsta Kammaren vickt, till konstitutionsutskottet ardningen.

hanvisad motion, n:o 33, hade herr H. Tamm foreslagit, att Riks-
dagen mitte for sin del besluta, att § 71 regeringsformen och § 65
riksdagsordningen skulle erhalla foljande éndrade lydelse:

Regeringsformen,

§ L.

Pé enahanda sitt forfares jimvil, didr kamrarne sig icke for-
ena om grunderna for nigon bevillning, sittet for deras tillimpning
eller bevillningens fordelning till utgorande; dock att, d& fraga &r
om bevillnings utgdrande efter progressiv skala eller med olika
skattesatser for olika slag af inkomst eller formogenhet, bigge kam-
rarnes sammanstdimmande beslut erfordras for faststillande eller
andring af bestimmelser rorande skatteskala, forhallandet mellan
skattesatser for inkomst eller fosrmogenhet af olika slag, den pro-
cent af inkomst eller formdgenhet, hvartill skatten hogst ma uppga,
skattefrihet for viss inkomst eller férmdgenhet samt taxeringsmyn-
digheternas sammansittning.

Andra Kammarens Prot. 1905. N:o 32. 3
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Om adndrad
lydelse af §
71 regerings-
Jormen och §
65 riksdags-
ordningen.
(Forts.)
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Riksdagsordningen,

S 6.

Nir i friga om statsutgifter eller bevillning, med det undan-
tag, hivarom i regeringsformens 71 § formiles, eller om reglemen-
tariska foreskrifter for riksbanken, dess inkomster och utgifter, eller
om ansvarsfribet for fullmiktige i riksbanken, eller om riksgélds-
kontorets styrelse och forvaltning, inkomster och utgifter, kamrarne
fatta stridiga beslut, som ej uppa vederborligt utskotts forslag varda
sammanjimkade, skola biigge kamrarne hvar for sig rosta om de
olika beslut, hvari hvardera forut stannat; kommande den mening,
som darvid erhaller de flesta ledamoters af bada kamrarne sam-
manriknade roster, att gilla sisom Riksdagens beslut. For att vid
sidan omrdstning forekomma lika antal roster, skall i Andra Kam-
maren afliggas och forseglas en sedel, hvilken, i hiindelse de ofrige
sammanriknade rosterna utfalla lika, 6ppnas och afgér frigan.
Ar pluralitet redan vunnen, bor den aflagda sedeln ouppbruten
genast forstoras.

Till utskottet hade afven ofverldmmnats en inom Forsta Kam-
maren af herr P. II. Lithander afgifven motion n:o 31, diruti motio-
niren foreslagit, att Riksdagen behagade for sin del besluta, att
ett tilligg, efter den formulering, som konstitutionsutskottet kunde
komma att affatta, gjordes till § G5 riksdagsordningen af innehall,
att alla de statens inkomster, som hirflote fran direkta skatter,
skulle bestimmas endast genom kamrarnas sammanstimmande
beslut.

Utskottet hemstillde:

1) att Riksdagen matte, med anledning af herr Tamms fore-
varande motion, antaga att hvila till vidare grundlagsenlig behand-
ling foljande forslag till @ndrad lydelse af § T1 regeringsformen
och § 65 riksdagsordningen:

Regeringsformen.
§ T1.

P4 enahanda sitt forfares jamvil, dir kamrarne sig icke for-
ena om grunderna for négon bevillning, sittet for deras tillimp-
ning, eller bevillningens fordelning till utgorande; dock att, dé be-
villning for inkomst eller formogenhet skall utgoras efter progres-
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siv skala, bida kamrarnes sammanstdimmande beslut erfordras i Om dndrad
fraga om skatteskala, olika skattesatser for inkomst eller formogen- %d;l:ewgf 5?
het af olika slag, den procent af inkomst eller fsrmogenhet, hvar- forme;gz o?gs§

till skatten hogst mé uppgd, samt skattefrihet eller lindring i skatt” 65 riksdags-

for viss inkomst eller formogenhet. ordningen.
(Forts.)

Riksdagsordningen,
§ 65.

Niir, i friga om statsutgifter eller bevillning, med det undan-
tag, hvarom i regeringsformens 71 § formiiles, eller om reglemen-
tariska foreskrifter for riksbanken, dess inkomster och utgifter, eller
om ansvarsfrihet for fullmiktige i riksbanken, eller om riksgilds-
kontorets styrelse och forvaltning, inkomster och utgifter, kamrarne
fatta stridiga beslut, som ej uppé vederborligt utskotts forslag varda
sammanjimkade, skola bigge kamrarne hvar for sig rosta om de
olika beslut, hvari hvardera forut stannat; kommande den mening,
som darvid erhaller de flesta ledamoters af bida kamrarne sam-
manriknade roster, att gilla sdsom Riksdagens beslut. IFor att vid
sidan omrostning forekomma lika antal roster, skall i Andra Kam-
maren afliggas och forseglas en sedel, hvilken, i hindelse de dirige
sammanriknade rosterna utfalla lika, 6ppnas och afgor fragan.
Ar pluralitet redan vunnen, bor den aflagda sedeln ouppbruten
genast forstoras.

2) att herr Lithanders forevarande motion icke métte till nigon
Riksdagens &tgard foranleda.

leservation hade emellertid afgifvits af herrar af Callerholne,
FElowson, Johmsson 1 Bollnds, Nydal, Jansson i Djursitra, Bergstrim,
Darin och Staaff, hvilka ansett, att utskottet bort i punkten 1 hem-
stilla, att herr Tamms ifragavarande motion icke matte till nigon
diksdagens atgiard foranleda.

Sedan utskottets hemstillan i punkten 1 blifvit foredragen,
limnades pd begiran ordet till:

Herr Nydal, som anforde: Herr talman! Sasom kammaren
behagade finna, hafva Aatta af utskottets ledamoter, samtliga fran
denna kammare, afgifvit en gemensam reservation mot utskottets
hemstillan i den nu féredragna punkten, och dé jag &r en bland
dessa, skall jag anhilla att fa séiga nagra ord.

For min del har jag icke kunnat finna mig 6fvertygad ddrom,
att den af utskottet tillstyrkta grundlagsindringen, hvarigenom en
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Om dndrad betydande och viktig del af skattebevillningen skulle undandragas

lydelse af §
71 regerings-
Jormen och §

de gemensamma voteringarna och i stiillet goras beroende af sam.-
stimmiga beslut utaf kamrarne, &r vare sig hogst nodig eller nyttig.

65 riksdags- Erfarenheten gifver icke vid handen, att Andra Kammaren ngonsin

ordningen.
(Forts.)

missbrukat den dfvervikt, dess storre medlemsantal gifver den vid
gemensamma voteringar, till oskiligl okande af statsutgifterna.
Icke heller lirer det med fog kunna siigas, att Andra Kammaren
gjort sig skyldig till nigot dylikt missbruk, nir det gallt att be-
sluta_om medel till betickande af dessa utgifter.

Ilvarfor skall d& Andra Kammaren afhindas det storre infly-
tande pa skattebevillningen, som af vara grundlagsstiftare blifvit
den tillforsiikrad? ITarpd svaras bland annat, att vi sti nu infor
frigan om en vidstrickt utvidgning af valriitten till Andra Kam-
maren, hvarigenom denna kammares sammansittning kommer att
i visentlig grad blifva en annan, &n den fr nirvarande ar, och
att det vid sddant forhillande icke gér an att siga, att eftersom
Andra Kammaren hittills icke missbrukat sin maktstallning pa
ifrbgavarande omrade, skall den icke heller gora det i framtiden.

Ja, det kan nog si vara, men ur den synpunkten synes mig
denna friga vara alldeles for tidigt viickt. Vi veta icke i nirva.
rande stund, ndr eller pd head sitt rostrittsfragan blir lost. Blir
den lost i enlighet med Kungl. Maj:its proposition, torde Andra
Kammarens ofvertag vid de gemensamma voteringarna icke komma
att blifva si afskrickande stort, att man foérdenskull nu pa for-
hand behofver tinka pi nagra dylika forsiktighetsatgiirder, som
hir blifvit foreslagna. For min personliga del tror jag, att Andra
Kammaren aldrig kommer att blifva si sammansatt, att den skall
komma att missbruka den ofvervikt, som den kan £ vid de ge-
mensamma voteringarna, till att oskiligt beskatta de formognare
samhillsklasserna. P4 grund af vért folks sunda praktiska forstand,
dess kinda politiska sans och hofsamhet, tror jag, att detta icke
skall bli fallet.

Jag kan saledes icke finna, att den hir foreslagna grundlags-
forandringen #ar hogst nodig: den betingas icke af erfarenheten
eller af de niirvarande forhallandena och icke heller af nigon ome-
medelbart forestiende, till sin innebord kind forandring i represen-
tationens sammansittning.

Jag kan icke heller finna, att denna grundlagsforindring skulle
vara nyttig. Jag tror tvirtom, att den skulle verka skadligt pa
vira politiska forhallanden genom att ligga en alltfor stor makt
1 Forsta Kammarens hand. Detta #ir i mina ogon en mycket viktig
synpunkt. Det absoluta veto, som Forsta Kammaren har i lag-
stiftningsfragor, och, kanske #nnu mer, den erfarenhet man gjort
af det sitt, hvarpd Foérsta Kammaren i stort sedt hittilldags ut-
ofvat denna sin vetoritt — jag vill i det afseendet endast erinra
om det hardnackade motstind, hvarmed Forsta Kammaren under
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nira nog en mansalder forhindrade hvarje begrinsning af det orim- Om dndrad
liga fyrkviilde, som genom bristande forutseende vid kommunal- l/;i/lddse af §
e C S < s © o . regerings-

lagarnes forfattande infordes i vira kommuner och hvari forst for Sormen och §
ndgra ar sedan en, praktiskt sedt, si godt som alldeles betydelselos” 65 riksdags-
inskrankning med knapp nod kom till stind — denna vetoriitt ordningen.
och dylika erfarenheter af det sitt, hvarps Forsta Kammaren an-  (Forts)
vandt densamma, méaste 1 min tanke gora hvarje uppriktig fram-
stegsvin, hvarje vin af en ostdrd, sund och lycklig samhéllsutveck-
ling i hogsta grad betinksam, nir det ar fraga om att dn ytter-
ligare stirka Forsta Kammarens maktstillning gentemot den
Andra Kammaren. Forsta Kammarens konstitutionella uppgift ar
att forhindra forhastade och omogna beslut af representationen,
men helt visst hade grundlagsstiftarne aldrig tinkt sig, att Forsta
Kammaren skulle komma att fatta det som sin uppgift att i mans-
dldrar motsitta sig dfven de mest mogna reformforslag.

Andra Kammaren har en ging, Forsta I{ammaren till behag,
underkastat sig en vingklippning. Nu begédr man, att Andra Kam-
maren ocksid skall framstricka hiinderna for att fi dem bundna.
Med den kinnedom, som vi hafva om det siitt, hvarpd Forsta
Kammaren brukat sitt lagstiftningsveto, vore det mer én besynner-
ligty om Andra Kammaren skulle villfara dfven denna begiran,
och det utan att ndgot som helst vederlag, bestiende i en mot-
svarande inskrinkning i Iorsta Kammarens befogenhet pd nagot
omrade, erbjudes.

Di jag saledes tror, att det icke vore lyckligt for vart land,
om FKorsta Kammaren, som i alla fall, néir man tager hinsyn till
de askédningar och intressen, som den foretriider, #fvensom till
det sitt, hvarpi dess ledamiter utses, i sjilfva verket representerar
endast en ringa brakdel af svenska folket, skulle f& en storre makt,
in den har, att kunna forlama den folkvalda Andra Kammarens
reformviinliga strifvanden, si skall jag, herr talman, tillita mig
att anhdlla om afslag 4 s&vil utskottets hemstillan i den nu fore-
dragna punkten som den i imnet afgifna motionen.

I detta yttrande instimde herrar Brostrém, K. G. Karlsson i
Goteborg, Ericsson i Vallsta, Hammarstrom, Forsberg, Bromée i
Billsta, Strome 1 Transtrand, Andersson 1 Baggbole och Ericsson i
Ahlberga,

Herr Eriksson i Elgered: Herr talman! Det ir besynner-
ligt, att om man ovillkorligen vill genomfora en sak, si fortsitter
man att motionera dirom den ena gingen efter den andra, om
ocksd forslaget for hvarje gang faller, men &nnu mer forunderligt
ir, att den kammare, som fran borjan var motstandare till for-
slaget, till sist gifver efter — forslaget méa vara befogadt eller icke
— {or det tryck, som kommer frin medkammaren. Det 4r den
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Om imdrad mojligheten, som synes mig kunna i framtiden foreligga dlven i
l?-’/zd;{is;erz{qi nu forevarande afgeende, att slutligen Andra I“{ammf‘_xrens maj‘(.)_ritet
formen och §s]r;all gifva vika for det tryck, som i denna fraga utdfvas af Forsta
65 riksdags- I<ammaren.

ordningen. Niar genom den nya riksdagsordningen de gemcensamma om-

(Forts)  ygstningarna infordes hos oss, utgingo lagstiftarne forvisso ifrin
en vunnen erfarenhet, att den principen vore bittre att tillimpa
an den forut gillande, nimligen att besluten fattades med vanlig
enkel majoritet af de olika representationsafdelningarna. Har man
nu emellertid ofvergifvit det systemet och 1 stillet borjat anvinda
gemensamma omrosiningar, synes det mig, att nigra egentliga skil
forst bora andragas emot de gemensamma omrdstningarna, innan
man beslutar sig for att ofvergifva dem. Jag kan dock icke finna,
alt nigra sidana skil hir foreligga. Visserligen har Andra Kam-
maren ofvervikt i friga om numeriren, och fsljaktligen skulle man
ju kunna ténka sig, att Andra Kammaren i de gemensamma vo-
teringarne gjort sin makt gillande gentemot Iorsta Kammaren
pa ett for kammaren ensidigt sitt, men erfarenheten visar, att sd
icke #r fallet. Tvirtom anfora reservanterna i ar liksom i fjol
tydliga bevis pd motsatsen, di de adagaligga, att Forsta Kamma-
ren under tioArsperioden 1894—1903 lvckats pd de gemensainma
omrostningarnas vig genomdrifva beviljandet al négot mer &n
39,000,000 kronor — om jag icke missminner mig — under det
att Andra Kammaren aterigen mot den Ilorsta blott genomdrifvit
beviljandet af i rundt tal 113,600 kronor. Dessa siffror visa tyd-
ligh och klart, att Andra Kammaren icke har missbrukat den makt,
som kan ligga dini, att Andra Kammaren i {riga om numeriiren
har i nagon méan ofvervikt ofver den I'orsta. Detta erkinnes ocksi
till fullo af utskottet, di utskottet siiger, att under de fyrtio &r,
som de gemensamma omristningarna nu prakiiserats, har det icke
visat sig vara forenadt med uvagon fara att tillimpa desamma.
Utskottet gir visserligen sedan ett tillage betriffande sirskilda fall,
men nagra sidana fall kan det dock icke uppvisa.

Man kan di fraga: ITvad ér di egentligen orsaken till den
skuggriidsla, som Riksdagens Forsta Kammare kinner i detta fall?
Jo, det iir — sasom den {oregiende talaren anmirkte — tanken
pd att den allméinna rdstriitten skall inforas i virt land, antingen
med ecller utan garantier, det dr darfoér, som man ir si forskriack-
ligt ridd, att man ser spoken midt pa ljusa dagen. Jag ber emel-
lertid att f4 instimma i hvad den foregiende talaren nyss yttrade,
niumligen att vi veta icke, niir eller pa hvad séitt denna reform blir
genomfsrd, och dessforinnan bora vi icke fringd den goda grund-
sats, som fatt sitt uttryck i de gemensamma voteringarna.

Jag undrar, om icke svenska folket kommer att i framtiden
likavil som nu genom sin representation sorja for sig sjalf, si att
vi nu icke behofva gifva de kommande sliktena ett sadant miss-
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troendevotum, som man hir pi vissa hall vill gifva. Det vore ju Om dndrad
forskrickligh, om man skulle sc framtiden si mork, att man an- l?yldelse af §
sdge sig bora pa forhand sitta grinser gentemot den utveckling, fo¢~;2§?pe’;?g6§
som framtiden skall fora med sig. Men &r det si alldeles sakert,” 65 riksdags-
att den allminna rostriittens inforande hos oss skall ha sadana ordningen.
foljder, som motiondrerna och utskottet tinkt sig? Jag har for (Forts)
min del svart att tro det. Dessa foljder med afseende pa pro-
gressiv beskattning skulle da inverka dels pi industrien, dels pd
jordbruket. Men hvad industrien angir, s #r att mirka, att om
industrien skulle lida i sin utveckling hirvidlag, s skulle p& samma

ing de arbetare, som &ro anstillda i industriens tjinst, komma
att ida. Om man fragar, hvilka element det ir, som framior allt

skulle bidraga till en sidan forindring, som man hér fruktar, sé
svaras, att det skulle naturligtvis vara arbetarerepresentanterna,
alltsa de, som arbetarekdrerna i virt land skulle skicka upp till
Riksdagen. Men dessa méste ju gifvetvis ha sd godt som samma

intressen som industriidkare, si att frin dem tror jag icke négon

tara {oreligga i detta afseende. Men det finnes nigra, som mojligen
ckulle kunna blifva lidande genom den allménna rostrittens info-
rande — jag vill icke forneka det, trots det att jag dr en vin af
allmin rostratt — och det dr just vara jordbrukare. Men de mindre
jordbrukarne behofva naturligtvis icke frukta verkan af progressiv
beskattning, utan det skulle endast vara ett fatal godsiigare. Tro
herrarne emellertid, att sidana man komma att i framtiden sitta
i Riksdagens Andra Kammare, som vilja speciellt for ett dylikt
fatal storre jordigare gora en undantagslagstiftning, dar man ab-
solut skulle bryta med principer och goda principer {6r ofrigt? Ja,
herrarne mé girna tro det {or sin del, men jag kan icke tro nigot

shdant.

Jag anser siledes, att nigon sidan fara icke hiir {oreligger,

som man nu fruktar. Jag vet icke, hur det skulle taga sig ut,

direst det forslag, som konstitutionsutskottet har forordar, nu skulle
komma att antagas sisom hvilande och sedermera verkligen blifva
faststilldt en gang i framtiden sdsom grundlag, men jag forestiller
mig, att man di miste anlaga vissa principiella stadganden, som
pa lampligl sitt ordnade denna skatteform. Men om Riksdagen
silunda skall antaga dylika bestaimmelser, om skatteskalan, om gran-

sernas dragande o. d., blir frigan den, om en progressiv bevill-
pingsskatt, som blifvit af bada kamrarne hvar for sig antagen,
skall gilla endast for éret eller till dess att nytt beslut i fragan

fattas. 1 det forra fallet — om bestimmelsen skulle gilla endast
for Arct — uppstir den frigan, hur man hvarje ar skall kunna

i en ny sidan bestimmelse till stind, direst kamrarna icke kunna
ena sig om en ny, och sannerligen tror jag icke, att man da skulle
blifva nodsakad att infora nigot liknande det, som man har i Dan-
mark i dess provisoriska finanslag, hvarigenom siledes Andra Kam-
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Onm dndrad marens och ifven Riksdagens makt i detta fall skulle bokstafligern
lydelse of § helt och hillet annulleras. For min del kan jag dock icke vara

71 regerings-
Jormen och §

med om nagot sidant, och di jag & andra sidan finner, huru godt

65 riksdags. de gemensamma omristningarna verka och hvilka goda principer

ordningen.
(Forts.)

vi for nirvarande ha pi detta omride, ber jag for min del, herr
talman, att pa det kraftigaste fa yrka afslag & utskottets hemstillan
och bifall till reservationen.

Friherre Barnekow: Herr talman, mina herrar! Det nu
foreliggande betinkandet dr till alla delar lika med det betinkande,
som konstitutionsutskottet forra aret afgal i samma fraga. Jag bi-
tridde forlidet ar utskottets beslut i denna fraga och har icke in-
drat dsikt sedan dess.

Nir jag liser reservationen synes det mnig, som om reservan-
terna skulle haft den uppfattningen, att den progressiva beskatt-
ningen skulle berdra ifven den allminna bevillningen. Det ar
emellertid ett fullkomligt misstag, ty den progressiva beskattningen
har icke nigot alls att géra med den allmanna bevillningen. Denna
skall lamnas i fullkomligt samma stillning som hittills, sé att Riks-
dagen har full frihet att, om denna bevillning icke behofs, helt
och héllet borttaga densamma eller ock att 4 andra sidan besluta,
att den skall utgd med 100, ja, 200 procent hogre belopp. Hiir
dr det endast och allenast friga om den progressiva beskattningen,
och denna beskattning &r — miérken vil, mina herrar — nyligen
inford hdr i vart land.

Det dr mycket svirt att, nir samma fraga iterkommer ar
fran 4r, stindigt siga nigot nytt om densamma, utan man upp-
repar latt, hvad som forut blifvit sagdt i fragan.

Jag ber di forst att £ fora herrarne nagot tillbaka till den
tid, d&4 denna nya progressiva beskattning blef hir antagen. Dz
svenska Riksdagen hade beslutat att afskrifva grundskatterna och
borttaga indelningsverket, forklarade Riksdagen med stor bestimd-
het, att de skatter, som skulle utkrifvas i stiillet for grundskat-
terna, skulle uttagas pd den direkta beskattningens vig, och en-
dast ett eller tvi ar efterdt framkom ett forslag om forhojning af
stdmpelskatten, om progessiv arfsskatt och slutligen om denna si
kallade progressiva inkomstskatt. Jag siger med afsikt denna sd
Lallade progressiva inkomsiskatt, ty det dr ingen inkomstskatt, utan
for fastigheten en progressiv fastighetsskatt, en skatteform, som jag
knappast tror, att nigot annat land vagat antaga.

Nir nu denna progressiva inkomstskatt inférdes, framstilldes
frén Forsta Kammaren, att di denna beskattning skulle ersitta de
gamla grundskatterna, som voro ordinarie skatter, si borde denna
mkomstskatt i likhet med grundskatterna och 6friga ordinarie skat-
ter icke kunna borttagas eller forindras med mindre #n att bada
kamrarne dartill gafve sitt bifall. Jag vet visserligen, att det varit
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tal om forr, att de ordinarie skatterna skulle kunna underkastas Cw dndrad

gemensam votering, men Riksdagen har aldrig for sin del gillat {fl/]d%“m%{ s§

en sadan uppfattning. fm.mgl oc;g $
leservanterna siiga nu i sin reservation, att Forsta Kammaren' 65 riksdags:

bar ansvaret for de stora utgifterna, och sidsom exempel hirpd an- ordningen.

fora reservanterna, huru resultaten af de gemensamma omrost- (Forts)

ningarna stilla sig under tiodrsperioden 1894—1903. Om jag,

mina herrar, tager for gifvet, att de siffror, som reservanterna i

det afseendet aberopat, dro riktiga, skulle Forsta Kammaren under

dessa tio dr ha fororsakat en okning i utgifterna a 39,000,000 kro-

nor, di diremot den okning, som Andra Kammaren fororsakat,

endast uppgar till 113,000 kronor. Jag vill emellertid péapeka, att

nir herrar reservanter valt denna tioarsperiod, ha de gjort, som

man alltid gor i slika fall, namligen valt det, som passar bist for

det, som man for tillfillet skall bevisa. Ty jag &ar fér min del

alldeles 6fvertygad om, att hvilken annan tioarsperiod reservanterna

an behagat vilja, skulle skillnaden icke blifvit s& stor som i detta

fall. Det dr ndmligen att mirka, att de valt just den tiodrsperiod,

under hvilken enorma summor utgilvits for forsvaret, si att om de

valt nagra andra ar eller tagit tidsperioden lingre, hade nog resul-

tatet icke blifvit detsamma som nu. For ofrigt skall det minne

fortfarande komma att vara sa, att Forsta Kammaren alltjamt dr

orsaken till de stora utgifterna? Kan man icke tdinka sig den

mojligheten, att det 1 framtiden kan bliflva Andra Kammaren, som

genom sin sammansittning fororsakar okning i utgifterna, och da

intriffar ett omvindt forhallande?
Har bar nu talats om den forindring af den politiska rostrit-

ten, som vi ha att emotse. Jag har i 30 ar onskat en reform pa

detta omrade, men den svenska Riksdagen har i det hinseendet

skott sig si, att det enligt mitt formenande aldrig kan blifva fraga

om att antaga nigot annat rostrattsforslag an ett sidant, som gar

ut pa allmin rostritt utan garantier. Det dr endast en tidsfriga,

nir en dylik reform skall vara genomford. Med denna min upp-

fattning #r det alldeles klart, att jag tager for alldeles gifvet, att

representanterna i Andra Kammaren di komma att intaga en helt

annan stindpunkt dn hvad nu &r fallet och anslagen beviljas till

helt andra dndamal én hvad nu &r fallet, mojligen till losning af

stora sociala reformer, som krifva stora summor. De nya valmin,

som di tillkomma, std nimligen under det s kallade strecket ocl

deltaga 1 allmidnhet i mycket ringa man i de direkta skatterna,

och kanske {ill och med méanga af dem icke betala nigra skatter

alls, Kan man d& icke, med den erfarenhet man har om miinni-

skor 1 allminhet, tinka sig, att den &skddningen skulle kunna

gora sig gillande inom Andra Kammaren, att man borde lata skat-

terna blifva allt mer och mer direkta och att man allt mer och

mer borde lita formogenheten drabbes af skatterna genom an-
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Om andrad litande af progressiv heskattning? Nu siges det, att man har icke
élll‘liiscer;.'{ § rittighet ath antaga nagot sidant, darfor att Andra Kammaren hit-
fm.me% ocgl\qtills icke har missbrukat sin makt. Men, mina herrar, vi maste
65 riksdags- komma 1ihag, att Andra Kammaren kan 1 en framtid blifva an-

ordningen. norlunda sammansatt an den nu ér, och olika meningar di som

(Forts)  pu gora sig gillande, efter hvilka grunder skatterna bora utga.

Nu siger man, att den beskattning, hvarom hir ar fraga, en-

dast kommer att drabba de formognare och inga andra. Ja, nir

denna inkomstskatt antogs, trodde landtménnen, att den, som igde

ett hemman med ett taxeringsvirde af hogst 16,000 kronor, aldrig

skulle behofva betala nigon inkomstskatt, men det drojde icke

lange, forrin regeringen framlade ett forslag, enligt hvilket alla,

som hade fastighet till 5,000 kronors taxeringsvirde, skulle betala

inkomstskatt, fastin deras inkomst, om man beriknar, att afkast-

ningen uppgér till 6 procent, icke skulle utgéra mer an 300 kro-

nor, silunda 200 kronor mindre én det {or inkomsttagare fastslagna

minimibeloppet. I#ndelsevis framstillde di en ledamot af denna

kammare det yrkande, att man icke skulle gé lingre ned &n till

fastigheter med ett taxeringsvirde af 10,000 kronor, och detta blef

afven Riksdagens beslut. I annat fall, om denne person icke upp-

triidt, ar det mycket mojligt, att grinsen blifvit satt vid 5,000 kro-

nor. Nu siger man, att s& galet kan det vil danda aldrig blifva,

att man skulle g& ned dnnu lingre med den progressiva skatteskalan.

Men dr det si alldeles omdjligt att tinka sig, att i en framtid, d&

penningar behofvas, denna skala flyttas ned, sirskiidt i friga om

fastigheter? For niirvarande #ro ju dgarne af fastigheterna, i syn-

nerhet jovdbruksfasticheterna, ganska talrikt representerade hir i

kammaren, men antalet sidana representanter synes nedga for

hvarje ny valperiod, och om vi en gang fi allmin rostritt utan

garantier, si — sanna mina ord — skall det icke lingre sitta si

manga landtman 1 denna kammare. Och dessa skola d& icke

kunna forhindra, vare sig att den progressiva skatleskalan ned-

sittes eller att andra skatter piliggas. Kapital kan jag taga med

mig och en industri kan jag {orflytta. Jag har ingen anledning

att betvifla sannfirdigheten af hvad som sagts mwig, att just dér-

for, att de dirckta skatterna genom den progressiva skalan blifvit

si betungande i Norge, hafva vissa industriidkare flyltat ofver sin

industri dérifrén hit till Sverige. Men, mina herrar, en hemmans-

agare kan saunerligen icke flytta sitt hemman, utan det ligger, dar

det ligger, och miste draga de skatter, som blifva det lagligen
palagda.

Nu siger man visserligen, att man bor icke vara misstinksam
gentemot framtiden. Nej, det bor man ju icke vara, men en ling
politisk erfarenhet alstrar ovillkorligen misstinksamhet. Sikert ér,
att om man vill astadkomma nigra reformer eller nigra &ndringar
pa lagstiftningens omrade, sd bor man dirfor vilja de lugna tiderna;
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den nation, som icke under fredens dagar bereder sig [or krig,
skall finna, att det &r for sent att vidtaga sidana forberedelser, nir
kriget kommer. Skall man di — frigar man — {2 si mycket krig
pa det politiska omrédet i en framtid? Ja, jag vagar icke profe-
tera om den saken, men nog kan man hafva anledning férmoda,
att strider skola komma att uppstd sirskildt pa det ekonomiska
omradet, och da kan faran vara stor, att vi #ga en progressiv
fastighetsskatt, dir skattdragaren fir betala skatt fOr en inkomst,
som han kanske ej iger, och for ofrigt, hvilken af herrarne kan
garantera mig, att si icke kommer att ske? I alla hiindelser &r det
hvarje representants skyldighet att under de lugna dagarne astad-
komma en lagstiftning, som verkar, di de oroliga tiderna komma.

Jag ber att till sist f& fasta uppmirksamheten pé nigra ord,
som reservanterna hiir yttra. Det #r vackra ord, och jag hoppas,
att det icke blott &r fraser; pA mig ha de gjort ett starkt intryck,
och jag gillar dem till alla delar. Detta reservanternas uttalande
lyder som {foljer: »Kamrarna &ro alltsd att anse sisom represen-
terande svenska folket i dess helhet. Detta giiller nirmast Riks-
dagen sasom ett helt. Men i sjilfva verket dr hvarje enskild riks-
dagsman ocksd att betrakta sisom representant for alla nmedborga-
ves intressen». Ja, mina herrar, detta stryker jag till fullo under,
men pd samma gang jag det gor, vill jag icke pa nigot sitt klandra
cller kasta sten pa var Forsta Kammare, ty jag &r alldeles {orvissad
om, att dfven ledamoterna i denna kammare handla clter hvad de
anse rattvist och for fosterlandet gagneligt.

Jag anser reservantornas uttalande vara alldeles riktigt; och
just darfor, att jag anser, att det ar riktigt, att hvarje represontant
skall vara skyldig att representera sévil kapitalisten som arbetaren,
savil jordbrukaren som industriidkaren och fastighctsigaren, salunda
alln dessa olika kategorier, just dirfor vill jag for min del sbka
stilla det si rittvist som mojliet {or dessa personer.

Pa grund af de skil, jag anfort, anhiller jag, herr talman, att
fa yrka bhifall till utskoticts forslag.

Herr Jansson i Djursitra: Herr talman, mina herrar! Den
siste #rade talaren slutade sitt anforande med de orden, att han
icke ville kasta sten pi Forsta Kammaren. Han ansdg, att den
ir en virdig representation, och att det icke finnes nigon befogad
anmirkning att framstilla mot densamma. Den virde talaren hade
heller ingenting att anmiirka mot den nuvarande Andra Kammaren.
Han anser den vara aktningsvird, fullt representativ och att den
virdigt fyller sin plikt och sina aligganden. MMen det dr nigon-
ting annat, nigot osynligt, nigot i framtiden, som 1 alla fall upp-
tar baron Barnckows omsorger och bekymmer; det ér den blifvande
Andra Kammaren, Savidt jog kan forstd, dr han uppfylld af be-
kymmer dirfor, att, om vi i en Andra Kammare, som tillkommit
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pd grund af mera allmiin rostritt, vi ha att befara, att den blir
besatt af saddana medborgare, som icke fylla de forpliktelser, som

Sormen och §Mman har rittighet att stilla pa det svenska folkets representanter
65 riksdags- 1 Andra Kammaren.

ordningon.
(Forts.)

Om man nu tinker sig en sidan anledning till baron Barne-
kows bhekymmer, s& kan man ju idfven forstd, hvarfor han onskar,
att de paragrafer i grundlagen, som nu foreligga, mitte {4 den
indrade lydelse. som utskottet hiir har gifvit 4t dem. Jag for min
del #r ocksi med om att gifva aktning och vordnad &t Forsta Kam-
maren, hvars ledamdter nog soka fylla sin uppgift pa bista sitt
de kunna och efter den ofvertygelse de ha. Men ifven om man
utgr ifrin, alt de ifven i Forsta Kammaren gora sitt bista efter
bista forstdnd, si hindrar detta icke, att de dirstides ha en be-
nigenhet att, nir det giller statsutgifter, bevilja anslag i tid och
otid snart sugdt och pi ett siitt, som efter min och mingas mening
icke alltid star i ¢iverensstimmelse med god rikshushéllning, hvil-
ket torde bland annat framgd daraf, att Forsta Kammaren under
de sista tio aren genomdrifvit utgifter mot Andra Kammarens vilja
pé nira 40 miljoner kronor. Det kan ju hénda, att minga af de
silunda genomdrifna besluten icke i sig iro klandervirda, jag vill
endast konstatera, att Férsta Kammaren visat en uppenbar fendens
att Oka statsutgifterna mof Andra Kammarens mening. Nir nu
frigan giller att ticka dessa statsbehof, som genom Férsta Kam-
marens villande ha uppkommit, ja, di, mina herrar, skulle vi icke
lingre {4 anviinda samma apparat, det vill siiga gemensam votering,
utan da¢ foreslar utskottet liksom i#fven baron Barnekow, att man
skall anvinda ett annat tillvigagingssitt, dd skall Forsta Kam-
maren och Andra Kammaren ha precis samma ritt och samma in-
flytande. Torsta Kammaren kan siga: nej, vi anvinda icke for
anskaffande af medel till dessa behof gemensam votering, utan fordra
dd samstimmande beslut af bigge kamrarna. Hyad kan da bli
toljden? Jo, att for de skattebehof, som genom Forsta Kammarens
vallande ha uppkommit, skulle icke finnas penningar, hvarmed
dessa behof kunde tickas. D4 kanske det maste blifva fraga om
att se sig om efter ytterligare tullar cller kanske att ticka behofvet
genom att endast anlita den allminna bevillningen utan afseende
P4 de skattskyldiges barforméiga. For min del skulle jag majligen
tinka nigot pa saken, om det hir vore friiga om gemensamma beslut,
det vill siiga beslut af bada kamrarna sivil nir besluten foranleda
till och skapa utgifter som sittet och grunderna for utgifternas
tickande. Men att skapa ett behof pa ett sitt och forsoka an-
vinda ett annat sitt for att ticka det, det ar enligt mitt formenande
icke limpligt eller riittvist.

Utskottet har likvil {or sin del ansett, att den nu gillande lag-
stiftningen angdende tillimpningen af gemensam omrdstning skall
ensidigt éndras i en si visentlig punkt, som niir det giiller sittet
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att anskaffe penningmedel [6r rikets nodvindiga behof. Oaktadt Om andrad
vira grundlagsstiftare tillerkéint denna kammare, nir det giller lydelse af §
gemensamma omrdstningar, 230 roster mot Forsta Kammarens 150, foiwgsi”;;’f?
vill nu baron Barnekow och utskottet, att de 230 rosterna i denna’gs riksdags-
kammare icke skola gilla mer &n de 150 i Forsta Kammaren. For ordningen.
min del vill jag dock saga: jag vill icke vara med om att forminska  (Forts.)
svenska folkets arf, nir det giller dess rost i denna kammare. Jag
vill icke vara med om att bidraga till, att vara efterkommande,
som skola sitta i denna kammare, skola ha mindre att siga i fraga
om skatter och bevillningar och tillviigagingssittet att anskaffa
penningar an hvad vi sjilfva hafl. Herrarne mé gora som de vilja;
for min del anser jag som en oeftergiflig plikt att bevara detta
arf oférminskadt at vara efterkommande.

Hvad Andra Kammaren i iframtiden angir, s& finnes ingen
mojlighet for oss att nu kunna siiga, huru den kommer att se ut.
Vi veta icke ndr en reform kan genomforas, icke heller hury den
kan genomféras eller hurudant folk det blir, som kommer att sitta
hir i kammaren. Men ef¢ veta vi: hvilka som #4n komma hit efter
oss, bli de atminstone svenske miin; och jag kan ingalunda tiller-
kinna oss — darfor att har finnas baroner, godsiigare, imbetsmin,
industriidkare och honder — férméansratten att kallas svenskar. Innan
man slungar ut beskyllningar och insinuationer mot andra follkklasser,
som mojligen komma hit efler oss, s bor man tinka mer #n en
gdng pa, att dessa personer, dfven om de skulle tillhora ligre sam-
héllsklasser, gora dock sin plikt pa bista sitt de kunna pi den
plats, dar de i sambhéllslifvet blifvit stallda. Och for ofrigt: hvad
vore vi, om vi inga arbetare hade? Och en sak till. Det 4r hogst
fa af oss, som ha stor erfarenhet af hvad det betyder att vara ar-
betare, att &r ut och &r in frdn morgon till kvill halla p4 med
tungt och groft arbete och aldrig ha utsikt att bli ndgot annat an
daglonare. Vi ha, mina herrar, bra liten erfarenhet pad detta om-
rdde. Och vore det fraga om att i lifvet byta platser med dem,
gsom vi ha s latt att misstinka och klandra, di iir jag for min del
ofvertygad om, att det skulle bli ytterst f& bland oss, som ville
byta med dem.

Jag ber, herr lalman, att fi yrka afslag & utskottets hemstillan
och bifall till den vid betinkandet fogade reservationen.

Herr Anderson 1 Hasselbol instimde hiruti.

Herr Hjirne: Eftersom jag, liksom friherre Barnekow, del-
tagit 1 utskottets beslut, anser jag mig skyldig yttra nigra ord i
diskussionen.

Jag har icke mycket att tilligga till hvad friherre Barnekow
yttrat, och hvad jag for ofrigt skall siiga har jag redan haft till-
falle att forra aret uttala. Och jag inser mycket vil, att det hir
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1 denna kammare dr ganska sviart att forsvara en sddan hemstillan,
som utskottet gor. Men jag kan icke neka till, att reservanterna
nagot onddigt forsvarat denna frigas losning, darfor att reservan-
terna formulerat hela fragan, som om den rérde en maktstrid
mellan de bada kamrarne. Jag vill visst icke inlata mig pa nagon
undersokning om Forsta Kammarens eller Andra Kammarens sitt
att utofva sina befogenheter, och jag vill darfor icke taga upp till
bemotande de argument, som fran denna synpunkt blifvit fram-
stillda. Men jag vill som min personliga asikt uttala, att jag
tror det skulle blifva hogst bedrofligt for hallningen inom Riks-
dagen, om de bada kamrarne skulle fortsitta pd den vagen att
omsesidigt diskutera hvarandras sitt att g till vaga. Jag anser,
att bada kamrarne enligt grundlagen iiro fullstindigt lika gillande
och betydande och att bida kamrarne ha ansprdk pa all den akt-
ning, som tillkommer dem.

Darfor vill jag icke diskutera den frégan. Jag vill blott fram-
halla, att man kan se saken {fran en annan sida. Det dr ju icke
sagdt, att hvarje bestimmelse angiende gemensam voterings till-
limpning eller icke-tillimpning nddviindigtvis behofver upp-
fattas som en fraga om de hada kamrarnes maktstallning i for-
hallande till hvarandra. Nu éir friga egentligen, om det bor vara
gemensam votering i detta fall eller icke. Man kan da siga, att
1 det speciella fall, som frigan har ror, saken &r af den betyden-
het, att den icke bor afgdras genom gemensam votering, utan ge-
nom samstiammande beslut i bada kamrarne. Det 4r en fraga, som
ritt mycket kan inverka pa industriens och niringarnas stillning
i vart land. Industriens och niringarnas malsmin behdfva ha
sikerhet for, att det icke blir for tita omkastningar, som ju latt
kunna intriffa genom gemensam omrostning utan forvallande fran
endera kammarens sida; det ligger i sakens natur, som vi veta.
Da vore det ju bra, om man kunde faststilla detta speciella slag
af Dbeskattningen genom samstimmande beslut af bida kamrarne.
Dirigenom fir ju Andra Kammaren en viss hallhake pa Forsta
Kammaren, ty denna beskattning kan da icke rubbas vare sig
uppit eller nedat pA annat sitt in genom samstimmande beslut.
Andra Kammaren kunde dirigenom ockséd mojligen vara skyddad
mot den gemensamma omrdstningens #dfventyr. Jag tror darfor
icke, att man behofver tala om misstro och misstankar, om miss-
bruk och omsesidiga beskyllningar och dylikt. Skulle man nod-
viindigt behoiva komma in pa sidana obehagliga talesitt, ndr det
giller fordndring af grundlag, s& skulle ju hvarje slags forsok att
uppresa en grundlagsenlig garanti for den ena eller andra stats-
maktens verksamhet blifva forhatligh, dirfor att man betraktade
ett sddant grundlagsbud sdsom endast en oberattigad eller foro-
laimpande misstro. DP’4 detta sitt fa vi icke tolka vér nuvarande
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grundlag, och icke heller kan en sidan tolkning gifvas &t de {or-
indringar i grundlagens bud, som hir ifragasittas.

Jag vill ej heller ntkasta nigra beskyllningar eller misstankar
mot de blifvande representanter, som kunna komma att sitta i
denna kammare efter en genomford rostrittsreform. Det ir ju
dock klart, att representanter dd komma att utses af betydligt vid-
stricktare valmanskirer, och diraf foljer naturligtvis, att de mindre
burgna elementen i samhillet komma att f mera att siga. Men
jag vill endast framhalla, att man ocksd skulle kunna betrakta
den nu foreslagna grundlagsstadgade inskrdnkningen i utéfningen
af beskattningsritten sisom ett slags garanti for dessa nya och énnu
oprofvade valmin. Jag tror visserligen, att det kommer att droja
ganska linge, innan denna kammare fir en majoritet, som miss-
brukar sin nuvarande grundlagsenliga stillning. Men vi skola ocksé
besinna, att i och med detsamma, som en hel del nya valmin
slappas in, oppnas ocksa filtet for atskilliga folkledare af olika slag.
Det ligger da niira till hands {6r dem att soka gora intryck pi
dessa nya, dnnu opriofvade valmén genom att forespegla dem
hvarjehanda foérmdaner, som de skola i af statskassan. Nir det
sedermera blir friga om, hvarifran medlen hirtill skola tagas, si
ligger det ocksd ytterst nira till hands att forespegla dem, até
medlen litt kunna erhéallas genom progressiv beskattning af storre
férmogenheter. Det ar for dessa valmin, som icke forut varit med
1 det offentliga lifvet, ej sa latt att profva ihaligheten af sidana
forespeglingar. Men dirigenom att vi pi forhand frin den offent-
liga diskussionen afldgsna dylika tvisteimnen, tror jag, att vi sna-
rare gora vira efterkommande, nir valritten blifvit utstriickt, en
tjanst, som visst icke behofver betyda nigon misstro mot deras
maktutofning.

Pa dessa och de ofriga grunder, som f{ramhéllits af friherre
Barnekow, tar jag mig, herr talman, friheten att yrka bifall till
uskottets liemstéllan.

Herr Bergstrom: Herr talman, mina herrar! Med afseende
4 de allminna synpukterna for bedomandet af denna friga kan
jag helt och hallet hanfora mig till det yttrande, som redan fore-
kommit frin vistgotabinken. Jag skall hiir endast tillita mig att
berora ett par af de sporsmal, som utskottets drade vice ordforande ut-
vecklat till motivering af sin mening. Innan jag gor detta, vill
jag emellertid med nagra ord vinda mig ¢ill den siste drade
talaren.

Det dr nu ganska linge, sedan den siste drade talaren uti ett
pid sin tid mycket uppmérksammadt yttrande, filldt i det sam-
hille, hvars representant han numera &r, och till dess valmanskar
fore ett riksdagsmannaval, pa tal om rostrittsfragan forklarade:
>Hvad de mycket omtalade garantierna angir, kan jag endast vara
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Om édndrad med om sidana, som afse att 6fver hufvud stirka valméinnens och
lydelse of § e valdes offentliga ansvarskénsla, till exempel den obligatoriska

71 regerings-
Sormen och §

rostrattsutofningen vid valen och den oppna omréstningen 1 Riks-

65 riksdags. dagen.» P& denna tid hade herr Hjirne annu icke borjat att
ordningen. tinka pd den garanti mot tillkommande valmin, som han numera

(Forts.)

tinker pA. Men herr Hjirne formar ju att taga upp si ménga
nya idéer, och han afverkar dagligen si minga dylika, att jag
vill hoppas, att vi kunna fa emotse den tid, d& han hunnit &fver-
gifva dfven denna.

Herr friherre Barnekow {ramholl hér i sitt vttrande, att re-
servanterna inom konstitulionsutskottet skulle hafva utvalt en for
sig synnerligen gynnsam 10-Arsperiod, den sista 10-&rsperioden, da
de pipekat, att 1'drsta Kammaren under nimnda period lyckats pa
de gemensamma omrdstningarnas viig mot den andra genomdrifva
en hojning af statsutgifterna pd inemot 40,000,000 krenor, medan
Andra Kammaren under samma tid mot Forsta Kammaren genomdrif-
vit en sammanlagd post pa endast omkring 100,000 kronor. Ja, herr
friherre Barnekow, om vi 1 stillet g till en eller annan 10-ars-
period dir bakom, hvad finna vi da? Jo, det dr sant, att det
sannolikt eller sikert komme att visa sig, att Forsta Kammaren icke
da genomdrifvit si stora belopp emot den Andra. Men samtidigt
visar sig négot annat, nimligen, att Andra Kammaren pé denna tid
genom sin fastare sammanhallning lyckats mot den Forsta radda
ett betydligt storre antal millioner 4t den svenska statskassan.
Denna sak har nimligen tvenne sidor. Det beror pa, hvilken som
har majoriteten till sitt férfogande vid den gemensamma omrdst-
ningen. Antingen lyckas den ena kammaren att genomdrifva ett
hogre belopp, eller ocksad lyckas den andra att genomdrifva ett
ligre. Under den 10-drsperid, om hvilken vi nu tala — den sista
— har Andra Kammaren pa detta sitt lyckats att mot Forsta Kam-
maren 4t den svenska statskassan ridda endast ungefar 9,000,000
kronor. Under #ldre tider var forhallandet annorlunda.

En annan punkt i friherre Barnekows anforande, som jag vill
taga upp till bemdtande, dr den, som gillde stillningen till jord-
brukarne och deras beskattning, enkannerligen till det lilla jord-
bruket och de smé jordbrukarnes beskattning. Friherre Barnekow
stillde for oss i utsikt, att, om vi finge en ny Andra Kammare,
denna i en framtid kunde komma att visa sig hardhéndt mot de
sm4 jordbrukarne bir i landet. Ja, om vi nu se pi erfarenheten
fran de tva sista dren, aren 1903 och 1904, under hvilka frdgan
om det lilla jordbrukets inbegripande i den progressiva beskatt-
ningen har varit uppe i Riksdagen, huru har det da stillt sig? Jo,
jag har hir siffrorna. D& man vid 1903 ars riksdag gick till
gemensam votering i frigan, visade sig siffrorna frin Forsta Kam-
maren vara sidana, att 117, sidger 117, roster ville inbegripa en stor
del af det lilla jordbruket under ifrigavarande beskattning, medan
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endast 23 roster hollo igen i detta afseende. Siffrorna i Andra
Kammaren voro di alldeles motsatta. Dér var det 49, som gingo
med de 117, och 172, som gingo med de 23. Sadan var d4 stéillningen
1 Forsta Kammaren, och se vi p& fjolarets sifferresultat, si ar det
precis detsamma. De, som ville hirdare drabba det lilla jordbru-
ket, dterfunnos i Forsta Kammaren och utgjorde 120 mot 21. Ja,
om vi d& se p& framtiden, hur skulle det dirvid komma att stilla
sig? Jo, sannolikt komme icke Forsta Kammaren att i detta af-
seende forindras, och si fruktar friherre Barnekow, att Andra Kam-
maren skall blifva desso lik. 1 s fall komme det minsann icke
att biifva nagon riddning for det lilla jordbruket, pd hvilken vag
friherre Barnekow &n vill gd. Enligt mitt formenande finnes ater-
igen den allra storsta utsikt for att man just inom denna kammare,
ifven om pa dess biankar komma att sitta representanter for klas-
ser, som hittills varit {oga representerade, allt framgent skall vilja
visa all hansyn for det lilla jordbruket i nu ifrigavarande afseen-
de, och d& detta #r min mening, kan jag fér min del icke ens ur
denna synpunkt vara med om ett sidant forslag som det af fri-
herre Barnekow héar forordade.

Det #r for ofrigt, mina herrar, ganska egendomligt att, samti-
digt med att man pd detta sitt ifragasiitter att frin den gemen-
samma voteringen undantaga den progessiva beskattningens grun-
der med mera, man, sisom en talare redan har pipekat, glommer
att foresld, att dfven statsutgifterna, framfor allt hojningen diraf,
skola undantagas irdn gemensam omrgstning, och man glommer
ocksd att ifragasitia, att konsumtionsskatterna, hvilka p& sina hall
ifven kunna verka progressivt ehuru i galen riktning, jamviil skola
undandragas gemensam votering. Det #r enligt mitt formenande
vil bést, att vi afvakta den tid, d& man, om man skall genomfora
nagra {érindringar pa detta omride, kan genomfora dem fullt och
helt och sa, att man kan siiga, att forindringen dir fullt rittvis.
P4 denna grund yrkar jag, herr talman, afslag & sival utskottets
hemstillan som motionédrens forslag.

Herr Branting: Herr talman, mina herrar! Jag skulle icke
hafva begirt ordet for att gora nigot tilligg till de fortriffliga skal,
som hiir blifvit framforda fran reservanternas i konstitutionsutskot-
tet sida. De hatva uttomt frigan i dess helhet, och den stimning,
som cfter deras anforanden gifvit sig luft i kammaren, synes borga
for, att saken far en god utgdng. Men jag har dock uppkallats
diraf, att, om man frigar sig, hvar sjilfva grunden ar att soka
till den oro. hvarom den nu ifrdgavarande motionen vittnar, man
finner vissa uttalanden af den drade motiondren i Forsta Kamma-
ren, hvilka ganska tydligt peka p& ett missforstind, som jag tror
det kan vara af en viss betydelse att f2 undanrsjdt.

Herr Tamm framhaller i sin motivering till motionen, ntan att

Andra Kammarens Prof. 1905. N:0 32. 4
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Om dndrad ps nagot sitt gora ett forstk att bevisa sitt pastdende, att vissa i

lydelse af §
71 regerings-
Jormen och §g.

och for sig, som han siger, »berittigade strifvanden, hvilka nu
ora sig gillande med yrkande, att de direkta skattebordorna skola

65 riksdags- till storsta delen hvila pa de formognaste klasserna och de stora

ardningen.

(Forts.)

affarsforetagen, hafva en tendens att vilja genomfora dessa prin-
ciper lingre, &n som ofverensstimmer med rittvisa och statsklokhet>.
Han framligger dir, sisom jag nidmnde, intet forstk till bevis; det
ar ett pasthende som mé sti for hans rikning. Jag tror icke, att
det #r hallbart. Enligt mitt formenande har man sannerligen hir
i Sverige icke skil att klaga ofver att den direkta skatteskrufven
anlitas for hardt emot den stora férmogenheten och de stora afférs-
foretagen, niar dock vir budget sdsom helhet dr uppstilld pd det
siittet, att dess hufvudsakliga ande! kommer frin konsumtionsskat-
ter pi for den stora massan oumbirliga fornddenheter. Sa ldinge
detta #r forhallandet, tror jag, att detta péstdende svafvar alldeles
i luften.

S& fortsitter herr Tamm:

»Man kan ej heller limna ur rikningen, att den socialistiska
samhallsaskddning, som dfven 1 vart land soker tringa sig fram,
sirskildt riktar sig emot den privata dganderitten till fast egendom
och dirfor konsekvent méste arbeta pd att genom ytterligt hérd
beskattning af fastighet tillfora staten si stor del af egendomens
afkastning som mojligt.»

Hir &r efter min uppfattning ett fullsténdigt missforstand som
ligger till grand for denna &skidning, och denna &skddning dr i
sin tur kanske bestimmande for hela den energi, med hvilken
denna fraga inom vissa Forsta-Kammarkretsar drifves fram. De
herrar, som si resonera, hafva emellertid icke gjort sig besvir
med att folja den socialistiska askédningens egen utveckling. De
ha icke ens gjort sig besvir att folja den utveckling i detta afse-
ende som framtridde pa den senaste, for néigon manad sedan hallna
partikongressen i Stockholm. Dir var det dock ett karaktaristiskt
och betecknande faktum, att den punkt i vért aktuella, politiska
program, som rorde forhéllandet till det lilla jordbruket, till bon-
deklassen, blef foremél for en omarbetning, en utvidgning och en
precisering — alltsammans géende, utan nigon som helst motsigelse
i denna forsamling, direkt ut pa att bestimdt taga parti till skydd
for den stora grupp af svaga 1 sambhillet som representeras at
sméabsnderna, det hlla jordbrukets representanter.

Nir ifran arbetareklassens parti, pa det hall, dir detta dnnu al
ménga betraktas sisom mest fientligt sinnadt mot allt hvad egen-
dom heter, en siddan tendens och en sidan riktning alldeles be-
stamdt gor sig gillande, da framstir med tillborlig klarhet — sy-
nes det mig — huru alldeles efter sin tid och pi alldeles oriktig
vig man #r, ndr man talar om att den privata dganderiitten till
tast egendom ir det som socialisterna alldeles siirskildl vilja at och
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dirvid underforstir att 1 en framtida Andra Kamiare, vald pa
den allminna rostrittens grund, man sirskildt kommer att ligga
an pa den saken.

De 300,000 hemmansigare, hvilka enligt den officiella statistik,
som vi fatt i sammanhang med utredningen af rostrittsfrigan,
fortfarande skola —— en del dr ju t. o. m. nytillkommande — blifva
valmin till den kommande Andra Kammaren, skola de ej, tro herrarne,
hafva i sin hand tillriickliga medel att kunna stifja tendenser, om
sadana skulle framtrida, till att pa ett oskiligt och betungande sitt
komma &t det lilla jordbrukets utdivare? Och tro herrarna icke
att, nar man ser sidana meningsyttringar, som jag har anfort, komma
fran arbetarehill, man tvirtom har att i framtiden motse den situa-
tionen, att det arbetande jfolkets olika lager komma att soka finna
hvarandre och halla tillsammans gent emot hvad som for deras
syn maéste te sig sisom den stora motstdndaren, den verkliga faran,
nimligen en kapitalistisk koncentrering af egendomen? Och med
en sddan syn pa den framtida utvecklingen blir det mig dnnu ytter-
ligare orimligt, att man bir skall forsoka rent ut sagdt skridmma
representanterna for det lilla jordbruket i denna kammare till att
g drenden &t intressen, hvilka #ro rakt motsatta deras verkliga
framtidsintressen.

Jag har velat gora denna erinran, darfor att det icke ar forsta
gingen man moter detta missforstind och déarfor att jag tror, att
det kan vara nyttigt for framtiden, att detta talet blir ordentligt
bemott en gang, vid ett tilltille dd det mojligen i ndgon mén upp-
mirksammas. For ofrigt ber jag att, som sagdt, f& instdamma i
hvad som framforts fran utskottsreservanterna med afseende pa
fragans allminna sidor. Jag ber blott att ytterligare fi uttala min
bestimda forhoppning, att den misstroendets politik, for hvilken
friherre Barnekow hir gjort sig till mélsman, icke matte blifva den
nuvarande Andra Kammarens politik, att den icke matte blifva
den vilkomsthilsning, den nuvarande Andra Kammaren ger sina
eftertradare, utan att vi i stillet métte besinna — sésom det sé
riktigt och sant sades fran en talare i ett liger, som eljes i minga
fall ar ganska motsatt mitt eget — att de dro dock alla dessa, som
komma, svenske mdn lika si vil som de, hvilka nu sitta pa dessa
bankar. Herr talman! Jag ber att f& yrka bifall till reserva-
tionen.

Hiarati instamde herrar Persson 1 Malmo och Larsson 1 Visteras.

Ofverligguingen var hirmed afslutad. Sedan herr talmannen
framstallt proposition 4 de diarunder gjorda yrkandena, afslog kam-
maren savil utskottets hemstillan i torevarande punkt som den
af herr Tamm vickta motionen.
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Punkten 2.

Utskottets hemstillan bifolls.

§ 11.

Justerades protokollsutdrag.
§ 12,
Till bordlaggning anmildes

statsutskottets utlatanden:

n:o 9, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens
attonde hufvudtitel, innefattande anslagen till ecklesiastikdeparte-
mentet;

n:o 62, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende bro-
byggnad ofver Lule &lf vid Trangforsen;

n:o 63, med anledning af kamrarnes Aterremiss & statsutskot-
tets utlaitande mn:o 13, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition n:o
10, angiende upplatelse till Oxelosund—Flen—Vistmanlands jan-
viigsaktiebolag af mark fradn kronodominerna Viderbrunn n:o 1,
Lilla eller Tyska kungsladugdrden och Stora kungsladugirden i
Stdermanlands lin; och

n:o 64, i anledning af vickt motion om anslag till vice hirads-
hofdingen G. E. Fahlcrantz;
sammansatta stats- och lagutskottets utlatanden:

n:o 5, 1 anledning af viickt motion om skrifvelse till Kungl.
Maj:t angdende grunderna for afloning af lirare vid fortsittnings-
skolor;

n:o 6, 1 anledning af vickt motion om statsbidrag till afionande
af fjardingsman; och

n:o 7, i anledning af vickt motion om afloningen till d@mnes-
larare vid hogre folkskolor; samt

Andra Kammarens tredje tillfilliga utskotts utlatande, n:o 18,
1 anledning af vickt motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t an-
gdende revision af foreskrifterna om virdesdtining af skog- och
skogsmark, som salubjudas till kronan.

§ 13.

Afgafvos foljande nya motioner, namligen af:
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herr J. 4. Jonsson i Hokhult, n:o 249, i anledning af Kungl.
Maj:ts proposition med férslag till forordning angdende {orsiljning
af briannvin;

herr C. A. Lindhagen m. fl., n:o 250, om skrifvelse till Kungl.
Maj:t angiende rostratt for kvinnor vid val till Andra Kammaren;

herr C. A. Lindhagen m. fi., n:o 251, i anledning af Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag om inskrdnkning i ritten att
erhalla #gostyckning;

herr C. Sandguist m. fl., n:o 252, i anledning af Kungl. Maj:ts
proposition med {forslag till forordning angdende forsiljning af
brinnvin;

herr . Rdf, n:o 253, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition
med forslag till forordning angéende forsiljning af brannvin; och

herr C. R. Johansson i Jonkoping mi. fl., n:o 254, i anledning
af Kungl. Maj:ts proposition med forslag till forordning angiende
forsiljning af brannvin.

Dessa motioner blefvo pd begiran bordlagda.
§ 14.
Ledighet iran riksdagsgoromalen beviljades
herr P. O. Lundell under 4 dagar fran och med den 31 mars,
s J. K. Biesert » 2 > > » > > 30 »

> N. J. Broander » 8 » > » » 30 » och
G. Tamm 3 > » » > 80 »

Hiarefter atskildes kammarens ledamoter kl. 10,47 e. m.

In fidem

Herman Palmgren.

N:o 32
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Fredagen den 31 mars.

KL 2,30 e. m.

* Forhandlingarna leddes under detta sammantride af herr vice
talmannen.

§ 1.

Justerades protokollet for den 24 innevarande mars.

§ 2.
Upplistes ett till kammaren inkommet likarebetyg, si lydande:

Att kommendorkaptenen S. Nait och Dag pa grund af sjuk-
dom (bronchit.) fortfarande &r forhindrad att infinna sig vid riks-
dagen, betygas.

Stockholm 31 mars 1905,

A. Nettelblad,
leg. lik.

Herr statsridet m. m. €. von Friesen aflimnade Kungl. Maj:ts
proposition till Riksdagen angdende anslag till forbitirade anord-
ningar fér barnmorskeundervisningen i Stockholm.

§ 4.

Efter foredragning af de p& kammarens bord hvilande motio-
nerna hinvisades herr J. 4. Jonssons 1 Hokhult motion, n:o 249,
till Riksdagens sirskilda utskott n:o 2, herr C. 4. Lindhagens m. fl.
motion, n:o 250, till konstitutionsutskottet, herr C. A. Lindhagens
m. fl. motion, n:o 251, till lagutskottet samt herr C. Sandquists m. fl.
motion, mo 252, herr E. Rédfs motion, n:io 253, och herr C. R,
Johanssons i Jonkoping m. fl. motion, n:o 254, till Riksdagens sir-
skilda utskott n:o 2.

8 b5,

Foredrogos, men bordlades ater statsutskottets utldtanden
wis 9, 62, 63 och 64, sammansatla stats- och lagutskottets utlatan-
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den nis 5, 6 och 7 samt Andra Kammarens tredje tillfilliga
utskotts utldtande, n:o 18.

§ 6.
Ordet limnades hiaruppa till

Herr Persson i Tillberg, som yttrade: Herr vice talman!
Jag skall taga mig friheten hemstilla, att kammaren behagade
besluta, att pa foredragningslistan fér morgondagen bland tva
ghnger bordlagda irenden forst méatte uppioras statsutskottets utla-
tande n:o 9, angiende regleringen af utgifterna under riksstatens
attonde hufvudtitel, innefattande anslagen till ecklesiastikdeparte-
mentet, samt att drendena i ofrigt matte foredragas i den ordning,
hvari de forekomma pd féredragningslistan.

Denna hemstillan blef af kammaren bifallen.

<

§ T
Anmildes och godkindes Riksdagens kanslis forslag till Riks-
dagens skrifvelser till Konungen:

n:e 50, anglende &tgirder for inskriinkning af kungorelsers
upplisande i kyrkorna, och

n:o H1, anglende revision af de forfattningar, som afse pris-
kuranters och markegéngstaxors upprittande.

§ 8.

Justerades protokollsuldrag.

§ 9.

Till bordliggning anmildes sammansatta stats- och banko-
utskottets utlitande, n:o 8, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition
om viss #ndring af § 15 i Kungl. Maj:ts térnyade forordning an-
giende de allmiénna grunder, som vid hypotekstoreningars bildande
och framtida verksamhet skola till efterriittelse linda, den 16 maj 1890,

g 10.

'sljande nya motioner afgafvos, nimligen af:

herr 0. G. Erikson i Ofre Odensvi m. f., n:o 255, i anleduing
al Kungl. Maj:ts proposition med forslag till forordning angiende
forsiljning al brannving

N:o 32.
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herr H. F. A. E. Pantearhielm, n:o 2506, i anledning af Kungl.
Maj:ts proposition med férslag till forordning angdende forsiljning
af briaunvin;

herr €. A, Dawielsson m. /1) n:o 257, 1 anledning af Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till forordning angiende forsiljning
af brinnvin;

herr A. Johanson 1 Mossebo, n:o 258, i anledning af Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till dndrad lydelse af §§ 31, 49 och
53 regeringsformen samt §§ 10 till och med 25 dfvensom §§ 27,
28 och 38 riksdagsordningen m. m.;

herr M. Matsson, n:o 259, 1 anledning af Kungl. Majits pro-
position med forslag till forordning angdende forsdljning af brann-
vin; och

herr 0. A. Brodin, n:o 260, innefattande dndring af motionen
n:o 220 om iindring af 14 och 26 §§ riksdagsordningen.

De afgifna motionerna blefvo pi begiiran bordlagda.
§ 11.

Ledighet fran riksdagsgdromélen beviljades:

herr 8. M. Petersson 1 Snillebo under 14 dagar fr. o. m. den
H april,

herr F. O. Derg i Giteborg under den 1 april, och

herv 0. (. Fklund under 3 dagar fr. o. m den I april.

Kammarens ledamiter Atskildes kl. 2,50 e. m.

In fidem

Herman Palimgren

Stoeckholin 1903, Kungl. Hofboktrycheriet. Tluns Tr-A-T.



